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Introducao

1.1 O que é BulkPDF e como funciona?

Resumindo: BulkPDF detecta automaticamente os dados disponiveis em

a fonte de dados tabular selecionada (Excel, bancos de dados SQL, etc.). O

Os nomes das colunas encontradas podem entéo ser atribuidos aos campos do formulario manualmente
e/ou automaticamente. Depois de iniciado o enchimento, vai

o software percorre a tabela linha por linha e insere o valor da célula no formato PDF. O arquivo PDF é
entdo salvo com os dados também da tabela.

0 nome do arquivo selecionado € salvo. Consequentemente, vocé receberd um formulario PDF

preenchido e pronto para ser enviado.
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s JX
A B e
Last name First name
Mueller Bernd

Mustermann Max
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1.2 Recursos

Abaixo esta uma breve visdo geral e uma lista detalhada das fun¢es do programa.

Breve viséo geral

Facil de usar Sem conhecimento especializado, claro e facil de usar.

Otimizando para o futuro Depois de criado, a configuracéo do PDF pode ser feita rapidamente
ser usado novamente.

Suporte a fontes de dados Vérias fontes de dados s&o suportadas (por exemplo: Excel, CSV,

bancos de dados SQL, ...)

Protecdo de dados sem nuvem. Sem enviar seus dados. Em conformidade com os

regulamentos europeus de protecédo de dados. Fabricado na Alemanha.

Atualizag6es O programa estd em constante desenvolvimento e com novas fungbes

equipado.

Automacado em apenas alguns passos

» 1. Selecione a fonte de dados
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« 2. Atribuir dados aos campos do formulario PDF, manualmente e/ou automaticamente

mesa

« 3. Selecione o0 nome do arquivo

Crie centenas de documentos PDF de uma s6 vez Crie qualquer nimero de documentos PDF

concluidos ao mesmo tempo com um clique.

Cédigos de barras Varios codigos de barras séo suportados. (Por exemplo: QR, Data Matrix, PDF417,
EANS8, EAN13, Codabar, Codell, Code39, Code93, Codel28[A,B,C],
GS1-128, UPC)

Mais recursos

* Suporte para AcroForm e XFA
« Assinaturas em PDF
* Nomes de arquivos dependentes de dados

* Protec&o contra gravagéo

 Imagens e hiperlinks

* arquivo PDF

Listagem detalhada de recursos
* Licenca de Software: Proprietaria
« Ter formularios PDF preenchidos automaticamente
* Sem marca d'agua (fora do DEMO)
* Ndmero ilimitado de arquivos PDF
* Interface moderna e clara

» Desenvolvimento ativo

* Visualizagdo de PDF ao vivo

* Assinar arquivos PDF

*Microsoft Excel

« LibreOffice/OpenOffice
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*Microsoft SQL Server

* MySQL/MariaDB

* Nomeagéo dinamica de arquivos PDF
* Compresséo de PDF

» Formatacgé&o de data

* Fotos

« Hiperlink

* Gerador de rascunho de e-mail

« Cadigo de barras unidimensional (Codabar, Codell, Codel28A, Codel28, Codel28B,
Codel28C, Code39, Code93, CodeUpc, Eanl3, Ean8, GS1Code128)

« Codigo de barras bidimensional (Pdf417, DataMatrix_Barcode, QR)
» Documentacdo: Sim, mas ainda em desenvolvimento.

« Utilizavel sem internet (offline): Sim, apés uma Unica ativagao online.
« Suporta arquivos de configuragdo de freeware BulkPDF

« Suporta arquivos de configuracdo comercial BulkPDF

« Aplicativo de console (integragdo de script em lote)

« Suporte de diferentes sistemas de escrita (Unicode)

« Selecéo de fontes bonitas para diferentes idiomas ou

Sistemas de escrita: Em desenvolvimento.
« Fontes personalizadas

* AcroForm

« XFA: Sim, mas alguns documentos XFA podem nao ser suportados.

» Janelas

» Mac OS: N&o, mas pode ser usado com uma méaquina virtual (por exemplo:

Area de trabalho paralela, VirtualBox)

« Linux: N&o, mas pode ser usado com uma maquina virtual (por exemplo: Vir-

caixa atual)
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1.3 Requisitos

1.3.1 Sistema

Compativel com Windows 7, Windows 8, Windows 10 e Windows 11. Havera
Aproximadamente 500 MB de espac¢o de armazenamento sdo necessarios para instalacdo. O programa

requer uma conexao Unica com a Internet para ativacdo da licenca.

1.3.2 Fonte de dados — arquivo de planilha

Para utilizar os dados do arquivo de planilha, é necessario um

O formato correto dos dados deve ser fornecido. A primeira linha basicamente pertence

0 nome da coluna. Eles devem ter um nome claro e compreensivel

porque eles sédo usados no programa para selecionar os conjuntos de dados desejados

tornar-se. BulkPDF verifica os nomes das colunas até encontrar uma célula vazia. Portanto,

por exemplo, a primeira linha da primeira coluna ndo deve estar vazia, caso contrario ndo havera
dados adicionais podem ser encontrados. O programa entéo determina o valor maximo

NUmero de linhas na tabela. Para fazer isso, o programa percorre linha por linha e

s6 para quando uma linha consiste inteiramente de células vazias.

Por exemplo, uma tabela véalida poderia ter esta aparéncia:

Primeiro nome Endereco do sobrenome

Mueller Bernardo Longe, Muito Longe
Doe Max Rua Doé...
Mulher modelo Marie Rua Doé...

Para outro exemplo, use o arquivo de planilha de exemplo incluido

ser considerado (ver 2.1.1).

Além disso, existe uma fonte de dados separada que pode ser lida a partir de um arquivo de
planilha, na qual o comportamento das colunas e linhas é trocado para que, por exemplo, a

tabela a seguir também possa ser usada (veja a se¢do para mais informacdes

3.2.9):
O nome Bernd Max. Mary
Sobrenome Mueller Musterman mulher modelo
Endereco Far-Far-Away Doe Doe Street Doe Doe Street...

Vale ressaltar que a utilizacéo de fungBes do Excel no Excel

A fonte de dados é suportada e isso oferece uma maneira util de obter dados
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processar e preparar antes de inserir no campo do formulario PDF
tornar-se.

Os seguintes formatos de arquivo de planilha séo suportados pelo programa[7]:

Tipo de arquivo Formato de contéiner Formato de Versdes do Excel
arquivo .xIsx CfEhXiiB20@E®S mais recente
Xlsb CEP, CFB OpenXml 2007 e mais recente
Xls CFB BIFF8 97,2000, XP, 2003
98, 2001, vX, 2004 (Mac)
xls CFB BIFF5 5.0, 95
Xls - BIFF4 4,0
Xls - BIFF3 3,0
Xls - BIFF2 2,0,2,2
.CSV - Csv (Todos)

1.3.3 Fonte de dados — Microsoft SQL Server

Existem diversas variantes disponiveis para aquisi¢cdo de dados ao usar dados de um Microsoft SQL
Server.

Por um lado, vocé pode escolher a opgao onde basta inserir uma “string de conexao” e depois
automaticamente todas as disponiveis para o respectivo banco de dados

As tabelas séo exibidas. Uma dessas tabelas pode entéo ser selecionada para atuar como fonte de
dados. Veja exemplos vélidos de “string de conexao”

Consulte a se¢do 6.5 .

A segunda opc¢édo é a opgéo, além da “string de conexdo”, simples

para inserir uma consulta SQL que retorne os dados desejados. Esse

Esta opcao permite a funcionalidade completa do T-SQL no Microsoft SQL

Use o servidor para a fonte de dados no BulkPDF.

1.3.4 Fonte de dados - Microsoft Access

Existem vérias opg¢des para usar dados de um servidor “Microsoft Access”

Estdo disponiveis variantes para aquisi¢cdo de dados.

Por um lado, vocé pode escolher a opgéo onde basta selecionar um arquivo de banco de dados (.accdb
ou .mdb) e entéo todas as tabelas disponiveis para o respectivo banco de dados serdo exibidas
automaticamente. A partir dessas tabelas vocé pode entéo

pode ser selecionado um que atue como fonte de dados.

A segunda opcao é a capacidade de inserir uma consulta SQL ao lado do arquivo,

que fornece os dados que vocé deseja. Esta opgdo permite a completa

Funcionalidade do SQL no banco de dados Microsoft Access para a fonte de dados
dentro do BulkPDF.

10
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Em alguns casos podera ser necessario descarregar e instalar dependéncias em falta,
como por exemplo o “Microsoft Access Database Engine 2010 Redistributable 64 Bit
Version”, ver ponto 7.14.

1.3.5JSON

Para utilizar os dados em um arquivo JSON, os dados devem ter um formato especifico.

A seguinte estrutura JSON estaria em seu estado completo

por exemplo, legivel em BulkPDF:

2 "Mesa": [

3 {

4 "Sobrenome": "Mueller",

5 "Nome_nome": "Bernd",

6 "Enderec¢o": "Longe-Longe",
7 "Checkbox_Value": "Sim",

8 "Radio_button_value": "2",

9 "Combobox_Value": "Bolo"
10 h

11 {

12 "sobrenome": "Doe",

s | [7]

14 "Combobox_Value": "Teste"
15 h

16 D

17 ]

18 }

1.3.6XML

Para poder utilizar os dados em um arquivo XML, os dados devem ter um determinado
formato. A seguinte estrutura XML estaria em seu estado completo

por exemplo, legivel em BulkPDF:

11
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1 <?xml vers&o="1.0" codificagdo="UTF-8"?>
2 <raiz>
3 <linha>
4 <Last_name>Mueller</Last_name>
5 <First_name>Berno</First_name>
6 <Endereco>Longe-Longe</Endere¢o>
7 <Checkbox_Value>Sim</Checkbox_Value>
8 <Radio_button_value>2</Radio_button_value>
9 <Combobox_Value>Bolo</Combobox_Value>
10 </linha>
11 <linha>
12 <Last_name>John Doe</Last_name>
13
14 <Combobox_Value>Teste</Combobox_Value>
15 </linha>
16
17 </raiz>

1.3.7 Fonte de dados - Servidor MySQL/MariaDB

A integracéo de dados de um servidor MySQL ou MariaDB em BulkPDF

pode ser implementado de diversas maneiras.

Uma das opgBes envolve inserir uma “string de conexao”.

qual as tabelas disponiveis do banco de dados associado sao listadas automaticamente. Uma tabela
pode entdo ser selecionada nesta lista como fonte de dados. Para obter exemplos de formatos validos
de “string de conex&o”, consulte

Consulte a Secéo 6.5.

Outra forma é formular uma consulta SQL diretamente, além da “string de conexao” que fornece os
dados necessarios. Com este método vocé pode usar toda a gama de fungdes SQL no MySQL ou
MariaDB

O servidor pode ser usado para configurar a fonte de dados no BulkPDF

Eren.

1.3.8 Formulario PDF

Um formulario PDF é um arquivo PDF que contém elementos de formulario no formato Acro.
Formularios ou XFA. Tais elementos de formulario podem ser reconhecidos, por exemplo

no Acrobat Reader, por exemplo, se vocé clicar em um campo de texto e inserir o texto

pode. Se vocé primeiro precisar arrastar o quadro do campo de texto no Acrobat Reader para inserir o
texto, execute uma acgao

ndo é um formulario PDF no verdadeiro sentido, mas sim um formulario PDF

12
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Arquivo representando um formulério. Esta representagdo é entdo apenas uma imagem digitalizada ou um
formulario marcado com caracteres visiveis (por exemplo, sublinhado), que s6 pode ser preenchido
manualmente na versao impressa. Esses documentos sdo suportados apenas em um nivel muito secundario
pelo BulkPDF Business com os tipos de campos especiais adicionais “Caixa de texto”, “Botao de opcao” e
“Caixa de sele¢ao”.

Em um formulario PDF real, todos esses campos de formulario ttm um nome e possivelmente ja tém um valor
ou valor padréo. Para facilitar o uso do BulkPDF, os homes dos campos do formulario no arquivo PDF devem
ser descritivos

estes podem ser facilmente identificados ao atribuir os dados em BulkPDF.

Para obter um exemplo valido, consulte 0 modelo de formulario fornecido com o programa ou a Secgéao 2.

1.4 Tipos de campos de formulario PDF padrdo e dados correspondentes

Este subcapitulo descreve todos os tipos de campos que podem aparecer em um formulério PDF. Além

disso, também séo discutidos os dados que o BulkPDF Business espera para o correto preenchimento

Campos.

1.4.1 Caixa de texto

Um campo “caixa de texto” contém texto que pode ser de linha Unica ou multilinha, dependendo da implementacéo.
Além disso, a fonte, o tamanho da fonte e a prote¢édo contra gravacdo podem ser definidos para tal campo.

Comecando pela fonte escolhida

todos os caracteres concebiveis séo suportados.

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):

Vorname; Nachname;

1.4.2 Caixa de sele¢cao
Um campo “caixa de sele¢@o” pode ser selecionado ou desmarcado.

MARKIERFELD (CHECKBOX):

Umweltfreundliche Verpackung: []

Os seguintes valores podem ser usados para preencher este tipo de campo:

13
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“X” Selecionado “ N&o selecionado
X

1 0

verdadeiro falso.falso

sobre desligado

w n

sim néo

Sim ndo

sim nao

Si

1.4.3 Botdo de opgéo

Um “botdo de op¢do” é na verdade um grupo de campos selecionaveis do tipo “caixa de selecdo”, mas
apenas um desses elementos pode ser selecionado. Para o

Para preencher este tipo de campo, deve-se especificar um nimero que corresponda ao indice do
elemento. No exemplo a seguir, “Masculino” seria o valor “1”, “Feminino” seria o valor “2” e “Diverso”

seria o valor “3".

OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX):

Geschlecht: Minnlich O) Weiblich () Divers ()

1.4.4 Caixa de listagem

Uma “caixa de listagem” € um tipo de campo de lista no qual, dependendo das configura¢des do
formulario PDF, um ou mais valores podem ser selecionados da lista. Para o

Os valores especificados pelo criador do formulario PDF podem ser preenchidos

ser obtido, seja por meio de um valor constante ou dinamicamente por meio de uma fonte de dados. Na
variante dindmica, o texto a ser selecionado deve ser o mesmo da

O formulario PDF deve ser escrito.

LISTENFELD (LISTBOX):

T

ndustria
Cake-Factory
Tax

Zugehorige Branche:

1.4.5 Caixa de combinagédo

Uma “caixa de combinag¢&o” se comporta basicamente como uma “caixa de listagem”, com a diferencga

de que se destina a este tipo de campo que vocé também pode criar 0s seus proprios, ndo os predefinidos
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Valores, pode usar.

KOMBINATIONSFELD (COMBOBOX):

Derzeitige Titigkeit:

1.5 Tipos de campos especiais BulkPDF Business e dados correspondentes

1.5.1 Hiperlink

Um hiperlink consiste em dois componentes, o texto e a URL a qual deve ser vinculado. Ambos os
valores devem ser definidos préximos a posi¢do do campo

tornar-se. Vocé também pode definir uma fonte para um hiperlink.

1.5.2 Imagem

Além de uma posicéo e do tamanho desejado, uma imagem requer um caminho de arquivo como valor.

Os seguintes tipos de arquivo sao suportados:
2.JPEG
3. GIFs
4. PNG
5. TIFF

6.1CO e [CONE

1.5.3 Anexo de arquivo

Um anexo de arquivo utiliza um caminho para um arquivo no sistema como um valor. A descri¢cdo do

arquivo é o nome do arquivo e o tipo MIME é determinado automaticamente com base na extensao do

arquivo.

1.5.4 Botbes adicionais para preenchimento de formularios digitalizados

Se néo for um formulario PDF no verdadeiro sentido, mas sim
Nao existe PDF que contenha apenas imagens de formularios

Capacidade de editar os campos do formulario como um PDF real
O campo do formulario seria o caso. No BulkPDF Business vocé pode adicionar campos adicionais

cole sobre ele e, claro, preencha com dados. Os campos do formulario mostrados no arquivo PDF

podem ser sobrepostos visualmente fazendo o seguinte
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A “Caixa de texto”, “Botéo de opcdo” e “Botdo de caixa de sele¢éo” explicados com mais detalhes sé@o colocados acima

dele.

1.5.5 “Caixa de texto” adicional

Uma “caixa de texto” adicional corresponde a uma “caixa de texto” somente leitura e pode ser
adicionada ao documento PDF usando BulkPDF sem a presenca de um campo “caixa de
texto” real. Além das configura¢des normais necessarias, também séo necessarios a posi¢éo

e o tamanho do campo.

1.5.6 “Botédo de opc¢édo” adicional

Um “botdo de opg¢éo” adicional corresponde a um “botdo de opgdo” somente leitura e pode ser
adicionado ao documento PDF usando BulkPDF sem a presenca de um campo “Caixa de texto” real.
Além das configura¢des normais necessérias, também sdo necessarios a posicdo e o tamanho

do campo.
O campo é um Unico “botédo de opgao”, portanto, se vocé quiser um grupo de elementos, sera

necessario adicionar varios desses tipos de campo especiais.

1.5.7 “Botéo de caixa de selec¢&o” adicional

Um “botdo Caixa de selecao” adicional corresponde a um “botéo Caixa de sele¢do” somente leitura e pode
ser adicionado ao documento PDF usando BulkPDF sem a presenca de um campo “Botédo
Caixa de selecé@o” real no documento PDF. Além das configuragdes normais necessarias,

também s&o necessarios a posi¢do e o tamanho do campo.

1.5.8 Cédigos de barras

Os campos de cddigo de barras podem ser gerados dinamicamente com base nos dados de cada
formulério PDF individual e sdo inseridos como uma imagem na posi¢do apropriadamente
selecionada no formulario. Abaixo esta uma lista dos dois grupos de codigos de barras com

todos os tipos de cédigos de barras suportados:

Codigo de barras bidimensional

1. PDF417: https://en.wikipedia.org/wiki/PDF417
2. DataMatrix: https://en.wikipedia.org/wiki/Data_Matrix

3. QR: https://en.wikipedia.org/wiki/QR_code
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Cédigo de barras unidimensional

1. Codabar: https://en.wikipedia.org/wiki/Codabar

N

. Codigol1l: https://en.wikipedia.org/wiki/Code_11

w

. Codel28, Codel28A, Codel28B , Codel28C: https://en.wikipedia.org/wiki/
Code_ 128

N

. Cb6digo39: https://en.wikipedia.org/wiki/Code_39

(&)

. CAdigo93: https://en.wikipedia.org/wiki/Code_93

»

. CodeUpc: https://en.wikipedia.org/wiki/Universal_Product_Code

7. Ean8, Eanl3: https://en.wikipedia.org/wiki/International _Article

NUmero

8. GS1Codel28: https://en.wikipedia.org/wiki/GS1-128

1.6 Instalacéo e Licenciamento

Abaixo estdo informacdes sobre tipos de instalacdo e tipos de licenciamento.

1.6.1 Instalacao gréfica

As etapas necessarias para instalagcdo como capturas de tela:
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'ﬂ Installation von BulkPDF Business . X

Willkommen zur Installation
von BulkPDF Business
Dieser Assistent wird Sie durch die Installation von BulkPDF

Business begleiten.

Es wird empfohlen, vor der Installation alle anderen
Programme zu schliefen, damit bestimmte Systemdateien
ohne Neustart ersetzt werden konnen.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren,

"’_._] Installation von BulkPDF Business — x

Lizenzabkommen
Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen durch, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

Dricken Sie die BILD-AB-Taste, um den Rest des Abkommens zu lesen,

222222222 BUkPDF Business ## 22528285 A
#EFEE#E555 ExcelDataReader #F8#85585

The MIT License (MIT)

Copyright (c) 2014 ExcelDataReader

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy

of this software and assodated documentation files (the "Software”), to deal
in the Software without restriction, induding without limitation the rights v

Falls Sie alle Bedingungen des Abkommens akzeptieren, klicken Sie auf Annehmen. Sie missen
die Lizenzvereinbarungen anerkennen, um BulkPDF Business installieren zu kbnnen,

sbtrechen < rac Abtrechen
"'_._] Installation von BulkPDF Business — X "'_] Installation ven BulkPDF Business -

Zielverzeichnis auswahlen = Wird installiert ... |
Wahlen Sie das Verzeichnis aus, in das BulkPDF Business installiert werden soll. %} Bitte warten Sie, wahrend BulkPDF Business installiert wird. é]
BulkPDF Business wird in das unten angegebene Verzeichnis installiert. Falls Sie in ein anderes Wird entpackt: PresentationCore.dll
Verzeichnis installieren machten, Kicken Sie auf Durchsuchen und wahlen Sie ein anderes .

Verzeichnis aus. Klicken Sie auf Instalieren, um die Installation zu starten,
Wird entpackt: Microsoft. VisualBasic.Core.dl... 100% A
Wird entpackt: Microsoft. VisualBasic.Forms.dll... 100%
Wird entpackt: Microsoft. VisualBasic.dll... 100%
Wird entpackt: Microsoft. Win32.Primitives.dl... 100%
Zielverzeichnis Wird entpackt: Microsoft. Win32.Registry. AccessControl.dl... 100%
l a Wird entpackt: Microsoft. Win32.Registry.dl... 100%
L yam Fies\BukPDE Business = B Wird entpackt: Microsoft. Win32.SystemEvents.dll... 100%
Wird entpackt: Newtonsoft.Json.dl... 100%
Benbtigter Speicher: 284.2 MB Wird entpackt: PenImc_cor3.dll... 100%
Verfiigbarer Speicher: 74.7 GB Wird entpackt: PresentationCore.dll v

< Zurtick

Installieren

Abbrechen

1.7 Instalagéo silenciosa

Uma instalacao pode ser realizada de forma autdnoma usando o pardmetro "/S". Se o

caminho de instalacao for especificado, isso pode ser feito usando o parametro /D=C:

\NewInstallDir\\ . Para este tipo de instalacdo pode

Para licenciamento, uma “LicenseConfirmation” na pasta %appdata%\BulkPDF

ou copiado para o caminho de instalagéo no sistema. Esta “LicenseCon-firmation” pode

ser ativada em qualquer sistema através da ativacdo no programa ou via

o "BulkPDF-Business-Terminal-Licensor" deve ter sido criado desde que seja

€ uma licenca multiusuario. Isso depende do tipo de ativagao

na pasta %appdata%\BulkPDF ou no caminho de instalac&o no sistema. No

Isto ndo é possivel com licencas de usuario Unico porque o “LicenseConfirmation”

contém um ID de hardware fixo e ao iniciar é verificado se ainda corresponde ao

executando correspondéncias do sistema.
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1.7.1 Licenciamento

O licenciamento normal é realizado através do programa na pagina inicial.
(Ver capitulo 3.1.2)

1.7.2 Licengas Multiusuario/Terminal Server

Para licenciar um servidor de terminal, o “BulkPDF-Business-Terminal-Licensor.exe”
localizado na pasta de instalagdo deve ser chamado com direitos elevados. Depois de
inserir e ativar uma chave de licenca multiusuério/Terminal Server valida, este aplicativo
cria um arquivo de licenca na prépria pasta de instalacéo. Este arquivo de licenca sera
usado posteriormente pelo BulkPDF Business para verificagdo de licenca para usuarios do

Terminal Server.
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Cenarios de aplicacao

(Passo a

explicacao passo)

Os seguintes cenarios de aplicagdo descrevem um exemplo de uso do
Programas.

2.1 Arquivos de amostra fornecidos

Ao iniciar o programa, vocé pode carregar os arquivos de exemplo através do texto informativo na
primeira pagina do programa. Além disso, os arquivos de exemplo também podem ser carregados

diretamente (ver Secéo 2.1.1).

2.1.1 Arquivos de exemplo em detalhes

Os arquivos de exemplo consistem na configuracé@o “ProcessExample.BulkPDF”,
da fonte de dados “ProcessExample.xlsx” e do formulario PDF “ProcessEx-ample.pdf’, que pode ser
encontrado na pasta de instalagéo (“C:\Program Files\BulkPDF Business”,

desde que o caminho de instalacdo ndo tenha sido alterado durante a instalagdo).

Configuracdo comercial do BulkPDF: “ProcessExample.BulkPDF” Este arquivo de configuragédo
comercial do BulkPDF contém todas as informacdes exigidas em um documento anterior.
Foram definidas sessdes, bem como referéncias aos arquivos individuais, como fonte de dados

(“ProcessExample.xIsx”) e formulario PDF (“ProcessExample.pdf”). Esse
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A configuracdo pode ser carregada repetidamente para que vocé nao precise fazer todas

as configuracdes novamente. Este arquivo é codificado no formato JSON[5], é razoavelmente
legivel por humanos e pode, se necessario, ser editado manualmente usando qualquer editor
de texto, o que pode ser particularmente necessario ao ajustar manualmente os caminhos

dos arquivos.

Fonte de dados (arquivo Excel): “ProcessExample.xlIsx”
O arquivo da planilha consiste em tabelas. A tabela “Tabelal (Cliente

dendaten)” que esté selecionado na configuracdo do exemplo e na tabela “Tabela 2

(solvabilidade)”.

= A C | D £ f | G | H 1 |
[l Nachname (Textbox) Vomame Strabe Hausnummer_Postleitzahl _Ort Geschlecht (Radio Button / Radiobox) Umweltireundliche Verpackung (Checkbox) Zugehorige Branche (Listbox) Derzeitige Tatigheit (Combobox)
2 Mueller Bemd Weit-Weit-Weg 23 10178 Bedin 1 1T Angesteller
3 Mustermann Max Mustermann StraBe 5 80331 Minchen 1 0 Industrial Ehrenamlicher
4 Musterfrau Marie Mustermann StraBe T 31515 Wunstorf 2Yes Cake-Factory Freelancer
5 Klein Berthold _ Kleiner Weg 3 70173 Stuttgant 3No Tax Kénig von Deutschland
& Grod Anna-Usa Blumenweg 13 40210 Dusseldorf 3Ja Top secret Ehrenamtiicher
7 Bs B in 17 34117 Kassel 2% Industrial Etrenamtlicher
8_Topr Topr neuebe 2 39104 Magdeburg 1met Cake-Factory Angesteller
ENATY nOAEN LB 37 24103 1Dhasayy 1lsi T Angesteller
10
1
12
D9 =l Jx 2 v =
(Il Nachname (Textbox) Vorname Kreditwiirdig
2  |Mueller Bernd Yes
3 |Mustermann Max y
4 |Musterfrau Marie X
5 |Klein Berthold oui
6 |GroB Anna-Lisa si
7 |EE =
n r 2E
8 |TopT TOpT aAa

qf, [& ¢ 0PN true C
10

Formuléario PDF: “ProcessExample.pdf”
O exemplo de formuléario PDF contém todos os elementos padréo do formuléario PDF para que

possam ser preenchidos uma vez durante o teste do programa.
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Beispiel-Bestell-Formular

[Company Name]

[Street Address, City, ST ZIP Code]
[Phone]

[Email]

[Website]

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):

Vorname Nachname|

StraBe Hausnummer

Postleitzahl Ort

OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX):

Geschlecht: Mannlich O Weiblich O Divers O

MARKIERFELD (CHECKBOX):

Umweltfreundliche Verpackung: (]

LISTENFELD (LISTBOX):

T
Zugehiirige Branche: 'ndustial

Cake-Factory
Taw

KOMBINATIONSFELD (COMBOBOX):

Derzeitige Thtigkeit: L]

2.1.2 Preenchendo o modelo de formuléario PDF

Abaixo, usando breves descri¢cdes das etapas realizadas, o modelo de formulario PDF é

preenchido com os dados do arquivo de planilha de exemplo.
Paginainicial

Ap6s iniciar o programa, a “pagina inicial” do programa € aberta. Isto oferece um breve
texto de boas-vindas, uma referéncia a esta documentacgéo, que
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» Carregando o exemplo de configuragdo e um link para a pagina de feedback.

BulkPDF Business

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Nutzung von BulkPDF Business entschieden haben. Die Software, welche automatisiertes Ausfiillen von PDF-Formularen benutzer
In den ndchsten Schritten wird Sie das Programm zur Auswahl einer Datenquelle, der Zuweisung der Daten zu PDF-Fi lar Felder, der
Klicken Sie nun bitte, um zu dem nachsten Schritt zu gelangen, auf die Schaltflache unten in der rechten Ecke.

ich und datensc ht fiir jeden Verfiigbar macht.
instellungen sowie der Ausgabe Ihrer PDF-Formular-Dateien flihren.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit einmal in den FAQ (haufig gestellte Fragen) und in die Dokumentation hineinzuschauen.
Klicken Sie hier, um die Dokumentation zu &ffnen.

Fiir einen schnellen Uberblick iiber das Programm steht auch B
Klicken Sie hier, um die Beispiel-Konfiguration zu laden.

BulkPDF Business

piel ion zur

Falls Sie Kritik, Wiinsche an die weitere Entwicklungen oder allgemeines Feedback gegeben méchten, klicken Sie bitte hier.

Software-Lizenz Saftware-Version
Software-Lizenz-Code: Lizenz aktivieren Installiert: 2021123081 Verfilghar:
lzenz Status: X Verfallsdatum: Versionskanal: Stabil = Auf neve Version aktuatisies
Optionen
Dokuments

Sprache: Deutsch: de

Rechtiches B

Support (&1

Konfiguration:  Laden F[E Speichemn 3B

Weiter ~

Clicar no botéo “Avancgar” no canto inferior direito o levara para a pagina “Fonte de dados”.

Fonte de

dados Nesta etapa, primeiro € selecionado o tipo de fonte de dados “Excel” e depois 0
proprio arquivo Excel.
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f—] BulkPDF Business [DEMO] = o x
Datenquelle -
Wiéhlen Sie eine Datenquelle.
BulkPDF Business
Rechtliches 8
Support (71 Konfiguration:  Laden 2 Speichem W ~ Zuriick Weiter —
BulkPDF Business [DEMO] - o x
Datenquelle Tabellenkatiulation / Excel -
Tabellenkalkulation
Tabellenkalkulation-Datei: Auswahlen..
Tabelle: .
BulkPDF Business " o % . .
Wihlen Sie eine Tabellenkalkulationsdatei und eine Tabelle aus.
Rechtiiches
Support (¥ Konfiguration:  Laden F[2) Speichem YE] ~ Zuriick Weiter —
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t

kalkulationsdatei und eine Tabelle aus

Depois que o arquivo Excel for carregado, vocé podera selecionar uma das tabelas que
ele contém. Uma visualizagdo dos dados nesta tabela sera exibida.

Somente os dados que estdo no formato correto para BulkPDF e foram encontrados sdo
exibidos.

Datenquelle

Datenquelle  Tabelienkaliulation / Excel

Tabellenkalkulation
Tabellenkalkulation-Date: Auswahlen.
Tabelle: Tabelle (Kundendaten)

Daten-Vorschau
Anzahl gefundener Zeilen: 8 Anzahl getundener Spalten: 10
Nutzbare Spalten: Nachname (Textbox

BulkPDF Business Tabellenkalkulation-Datei-Varschau

1: Nachname (Textbox) 2: Vorname 3: Strade 4 Hausnummer 5 Postleitzahl 6:Ont 7: Geschiecht (Radio B / Radiobox) 8 packung (Checkbox) 9: Zugehdrige Branche (Listbox) 10: Derzeitige Tatigkeit (Combobox)

Mueller Bemd Weit-Weit-Weg 23 10178 Berfin 1 ¥ m Angesteller

Mustermann Max Mustermann Stralle 5 80331 Manchen 1 a Industrial Ehrenamtlicher

Musterfrau Mo Mustermann Siae 7 31515 Wunstodt 2 Cake-factony Freeisncer

Klein Berthold  Kieiner Weg 3 0173 Switgan 3 No Kanig von Deutschisnd

Grog Anvaliss  Blumenveg 1 0210 Dasseldort 3 12 Top secret Enrenamtiicher

EE EE = m un Kasses 2 E 3 In: Ehrenamthicher

Topr Topr neusHse 2 30104 Magdeburg | 1 er C Angesteller

Qe aotpn W3R T 24103 Ty 1 s i Angesteller

Dokumentation [
Rechihiches '
Support (71 Konfiguration:  Laden [ Spechen yE = Zurick Weiter —
Copyright © 2021 juben Barteks

Clicar em “Continuar” novamente leva vocé para a pagina “PDF”.
Forma".
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Formuléario PDF
Nesta pagina vocé deve primeiro selecionar um arquivo de formulario PDF.
[ por-romuar_|

] BulkPDF Business [DEMO]

PDF-Dateiauswahi
PDF-Datei

t

Wahlen Sie ein PDF-Formular aus.

BulkPDF Business

Dokumentation [

Rechtliches 8

Support (71 Konfigurations  Leden K Speichem ~ Zurick

021 Julien Bartels

t

e ein PDF-Formular aus

ApOs a selecdo de um arquivo PDF, aparece uma cole¢do de dados gerais sobre o
arquivo, uma visualiza¢do do PDF e a tabela para atribuir os dados da “fonte de dados”
aos campos individuais do formulario PDF.
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5] BulkPDF Business [DEMO]

PDF-Dateiauswahi

PDF-Datei: C'7

Auswahlen
Daten-Vorschau
Anzahl gefundener nutzbarer POF-Formular-Felder: 10 Dokumententyp: Acroform Erstellungsdatum: 01.12.2021 14:1419 Anderungsdatum: 03.12.2021 19:14:42.
PDF-Vorschau Zuweisung PDF-Formular-Feld
Automatische Aktuslisierung: ¥ | Aktualisieren [G] | |n System PDF-Viewer affnen Gy Feld Feldtyp Aktueller Wert Daten bearbeiten Bearbeitet Schreibschutz  Ausgewshite Daten
Formulaifeld hervorhebsers Vorname TextBox Bearbeiten [ =] O
§ Nachname TextBox Bearbeiten (B [m] O
LR ' o= - @ ©|EHEH|W £-@ # I- F- Bexiien® | [ 0
BulkPDF Business & & @ 2- & |u 4 B|a Textfox Besbeten @ | [ =]
Postieitzahl TextBo: Bearbziten [ [m] a
on TextBox Bearbeiten [ [m] =
Geschlecht RadioButton Bearbeiten B ] O
UrmweltfreundiicheVerpackun  CheckBox False Bearbeiten [ [m] =
Zugehaerit ListBax Bearbeiten B ]
DerzettigeTaetgkert ComboBax Bearberten B O (]
TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):
Zusitzliche Spezialfelder
* | Hinzufugen
st ] — | v e o e
hd |
Rechtiches 4 a |
Support (7 Konfiguration:  Laden K[ Speichem SE = Zuriick Weiter —
H 13 ” H X 13 H 7
Aqui o campo “Sobrenome” foi aberto usando o botédo “Editar” e os dados foram
H < b 13 H ”
atribuidos a coluna “Sobrenome (caixa de texto)” da fonte de dados.
———
- e
e
S B ora— NP
e
tssnd Datenzuweisung & T ——— ———
Feld: Nachname Feldtyp: TextBox
| "B Schreibschutz:
Datenquelle -
i Keine -
* Datenquelle nutzen: = Nachname [Textbax) .
Konstanter Text: -
—
Ok v |
Y ——TTY \ o -
- . o - — - e o e
—— el
n
R ~e

ApGés fechar a janela de edigdo, a visualiza¢@o agora mostra que a primeira linha da

fonte de dados foi utilizada como exemplo para preenchimento do formulério e agora

foi inserido o valor da primeira linha da coluna “Sobrenome (caixa de texto)” “Sobrenome”.

a fonte de dados.
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] BulkPDF Business [DEMO]

PDF-Dateiauswahi

POF-Dwleli| C\Program Flen\BUIPDF Business\ProcessExample.
Daten-Vorschau

Anzahl gefundener nutzharer PDF-Formular-Felder: 10

PDF Vorschau

Autamatische Aktuslisierung: ¥

| R 4 1 L -

19
G- & M 2-2 |

BulkPDF Business

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):

Vorname '
StraBe Ll
Postleitzahl T

oPTIGNSEELDBEISPIEL{RADIOEDA)] ¢

Dokumentation [

Geséhlachs O I TRl @ 1€

Dokumententyp:  AcroForm

Atuslisieren In System PDF-Viewer offnen Gy

Formularfeld hervorheben: -

o|H = F-

sl Q

B s 0 2 I~

" l".'mw

Waibiith O

BiverslO |, )

Erstellungsdatum: 01.12.2021 141419

Zuweisung PDF-Formular-Feld

Auswshien.

Anderungsdatum: 03122021 19:14:42

Feld Feldtyp Aktuelier Wert Daten bearbeiten Besrbeitet Schreibschutz  Ausgewshite Daten

Vorname TextBox Bearbeiten B [m] O

Nachname TextBox Bearbeiten [B ] O Nachname (Textbox}

Strasse TextBox Bearbesten [ [m] O

Hausnummer TextBox Bearberten [ ] =]

Postieitzahl TextBox Bearbeiten B o =)

ot TextBox Bearbeiten [ [m]

Geschlecht RadioButton Bearbeiten B ] O

UrweitireundiicheVerpackun  CheckBex  False Bearbeiten [ [m] im]

ZugehoesigeBranche ListBax Bearbeiten B [m]

DerzeitigeTaetigkeit Combofiox Bearbeiten [ O ]

Zusitzliche Spezialfelder

* | Hinzufugen
Feldtyp Seite Pasition Beschreibung Daten bearbeiten Daten bearbeiten

nd §

Rechtiches 8

Support (51

Konfiguration:  Laden K

Speichem NE)

~ Zuriick Weiter —

Todos os outros campos foram entdo atribuidos as colunas apropriadas como fontes

de dados.

] BuIkPDF Business [DEMO)

PDF-Datelauswahl
PDF-Datei: C'F Fites\BulkPDF Business\Brec essExample.

Daten-Vorschau

BulkPDF Business G- & [1]

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOK):

I‘oﬂlm(ﬂlllE

oPTiRdEELO SEISPEL RADIGED,
Gesthlockt O [ Rudild @ '€
MARKIERFELD (CHECKBOX)

Cmveltireundiiche Verpackung: B

LISTENFELD (LISTBOX)

Zugehirige Branche:

KOMBINATIONSFELD (COMBOBOX):

Dolusmentation

e e G e
PDF-Vorschau
Autamatische Aktualisierung: ~ | Aktusiieren (5] | In Systerm POF-Viewer offnen Gy
Formularfeld hervorheben: e
- 1 | 175&-@0“@ £ T+ F-

Qi @ Ullksrld

Rechtliches 8 —

Support (1

Konfiguration:  Laden K2

Erstellungsdatum: 01.12.2021 141419

Zuweisung PDF-Formular-Feld

Feld Feldtyp Aktuelier Wert
Vorname TexiSox
Nachname TextBox
Surasse Textox
Hausnummer Texox
- Postieitzahl TextBox
ont TextBon
Geschlecht RadioButtan
UmnweltireundiicheVerpackun  CheckBax  False
ZugehoerigeBranche ListBax
DerzeitigeTastigksit ComboBax
.
Zusataliche Speziaifelder
Feldtyp Seite

Speichern yE

Position

Auswihlen.,

Anderungsdatum: 03122021 191442

Daten bearbeiten Bearbeitet Schreibschutz  Ausgewihite Daten

Bearbeiten B (5] ] Vomame

Bearbeiten B 5] Nachname (Testbor)

Bearbeiten [ vl O Strage

Bearbeiten [ ] ] Hausnummer

Bearbeiten [ 7] Postleitzahl

Bearbeiten B ] m] ont

Bearbeiten [B) 5] O Geschlecht (Radio Buttan /

Bearbeiten [ =) Umweitfreundiiche Verpac!

Bearbeiten [ ) jm] Zugeharige Branche (Listb:

Bearbeiten [ [} O Derzsitige Tatiokeit (Comb

- | Hinzuigen

Beschreibung i Daten bearbaiten "Di!!l\ bearbeiten |

~ Zuriick Weiter —

Apés a atribuicdo dos dados aos campos, a etapa final de configuracéo pode ser

alcancada clicando no

botédo “Avancar”.
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5] BulkPDF Business [DEMO]

BulkPDF Business

Dokumentation [

Rechtliches 88

Opcdes

Nesta etapa, 0 nome do arquivo pode ser compilado adicionando elementos de formatagéo, como

dados de uma coluna da fonte de dados, data/hora, etc.

passado para o gerador de nome de arquivo. Cada vez que vocé alterar esses elementos
de formatacao, vera imediatamente exatamente o que a altera¢cdo faz na visualizacéo
abaixo, com base nos trés primeiros nomes de arquivo.

Além de um nome de arquivo bonito, o diretério de saida também foi

selecionado onde serédo localizados todos os arquivos criados da mesma forma.
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Dateiname: - - - - - - - - -
LS Formatierungs-Element Daten Daten-Vorschau Dateinamen-Formatierungs-Flemente.
A ¥ | X | Zelennummer 1 Kiittante: Hinzufog
A v | X Konstante pf paf
Datenguelle: * | Hinzufigen
Zeilennummer:  Hinzufugen Datum / Uhezeit: ded MMyyyy Hinzufigen | [1]
Dateinamen-Vorschau T
Dateinamen-Vorschau 2: Dateinamen-Vorschau 3: Liste aller weiteren Dateinamen
Ausgabe
Ausgabeordner: Auswghlen.
Optionale Optionen
Glabaler D: Zeilen (Beispiel1,4-9,34):
~ Schiiftort ~ Signatur
Support (31 Konfiguration:  Laden K Speichem S ~ Zurick Weiter —
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] BulkPDF Business [DEMO]

BulkPDF Business

umentation (£

Rechtiches 8

5] BulkPDF Business [DEMO]

BulkPDF Business

kument a

Rechtliches 88

Ausgabeordner: C:\Users\tadel\ Downioads
Anzahl gefundener Zeilen: 8 Schreibschutz:

Anzshl an PDF-Formular-Felder: 10

Anzahl an Spezial-Feldem: 0

Datei-Kompression:

Zeilennummer Datei

CilUsersttadenDownlosds\Muelier_Bemd.pdf

2 CilUsersitadel\Downloads\Mustermann_Maxpd!

3 CilUsers\tadel Domnloads\Musterfrau_Marie.pdf

4 Ci\Users\tadel\Downloads\Klein_Berthold pdf

5 CUsers\tadeN\ Downloade\GroB_Anna-Lisa.pdf

L CaUsers\tadel\Downlcaas\ T #_F#.paf

7 CilUsersitadel\Downlosdstropr_opr.pdf

] Cillsersitodel\Downloads\i, [ & &_nowapn paf
Support (1

PDF-Vorschau

Konfiguration:

Bl®
[EE
E®
e
El+®
Eew
Es®
e

Laden R

= o x
Dateiname
[ & Formatierungs-Element Daten Daten-Vorschau Dateinamen-Formatierungs-Elemente
A v X  Datenquelie Nachname (Textbox) Musler Konstante: Hinzufigen
A ¥ x Konstante
A ¥ X  Datenguelle Vomame Bemd Datenquelle: * | Hinzufigen
A |y | X | Konstante pof paf
Zeilennummer:  Hinzufigen Datum / Uhrzeit: dd MM yyyy Hinzufogen  [1]
Dateinamen-Vorschau & 1/ueler Sernd pof
Ausgabeordner: Auswahien..
Optionale Optionen
Glabales D Zeilen (Beispiek1,4-0,34);
|~ schiftart v Signatur
Support (7 Konfiguration:  Laden K[ Speichem SE = Zuriick Weiter —
A etapa final segue clicando em “Avancar”.
Conclusao
Esta etapa ndo oferece mais opc¢fes de configuracdo, mas serve apenas como uma visédo
geral das configuracdes feitas.
= o x
[ Ferugsoting |
Vorschau Fertigstellung
Zeilennummer Datei Fehlerinformationen Anzeigen

Speichem ¥

= Zuriick

Ao clicar no bot&o “Concluir” no canto inferior direito, inicia-se o processo de preenchimento.

30

Fertigstellen —



Machine Translated by Google

Processo.

e gt - e

At o PO St S At o et e

e
riew
riew
e
e

e

Abbrechen

Ap6s a criagdo de todos os arquivos, a pasta de saida com os arquivos criados sera aberta automaticamente.

Heute (11)
i, I, & ¢ _nopn.pdf
TopT_TopT.pdf
GroB_Anna-Lisa.pdf
Klein_Berthold.pdf
Musterfrau_Marie.pdf
Mustermann_Max.pdf
ER ER pdf
Mueller_Bernd.pdf

122021 1

2021 12:0

30.12.2021 12:07

Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...
Adobe Acrobat-D...

bat-D...

A configuracdo que vocé fez deve ser salva no final para que vocé possa acessé-la novamente rapidamente

no futuro, sem precisar definir nada novamente.
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Interface do usuario em

Detalhes (GUI)

A seguir discutiremos todos os elementos de cada janela do aplicativo.

Este capitulo ndo pretende ser um guia de aplicagcao “passo a passo”,

mas como uma obra de referéncia para fun¢des desconhecidas ou pouco claras dentro
do programa. Este capitulo também pode fornecer uma visao geral das funcionalidades

do aplicativo em geral. Para comecar a usar o aplicativo em si, consulte o Capitulo 2 .
3.1 Pagina inicial

Na péagina inicial vocé encontrara as seguintes configuracdes basicas, licenca de software

relacionados, atualizar funcionalidades e informag6es sobre o programa.
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3.1.1 Viséao geral

5] BulkPDF Business [DEMO]

Startseite ]

um

BulkPDF Business

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Nutzung von BulkPDF Business entschieden haben. Die Software, welche automatisiertes Ausfiillen von PDF-Formularen benutzerfreundlich und da hutzgerecht fir jeden Verfligbar macht.
In den néchsten Schritten wird Sie das Programm zur Auswahl einer Datenquelle, der Zuweisung der Daten zu PDF-Formular Felder, der Dateinamenseinstellungen sowie der Ausgabe lhrer PDF-Formular-Dateien fiihren.
Klicken Sie nun bitte, um zu dem néchsten Schritt zu gelangen, auf die Schaltfliche unten in der rechten Ecke.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit einmal in den FAQ (haufig gestelite Fragen) und in die Dokumentation hineinzuschauen.
Klicken Sie hier, um die Dokumentation zu &ffnen.

Fiir einen schnellen Uberblick iber das Programm steht auch Beispiel-Konfiguration zur Verfiigung.
BulkPDF Business Klicken Sie hier, um die Beispiel-Konfiguration zu laden.

Falls Sie Kritik, Wiinsche an die weitere Entwicklungen oder allgemeines Feedback gegeben miéchten, klicken Sie bitte hier,

Software-Lizenz Software-Version,
Software-Lizenz-Code: Lizenz aktivieren Installiert: 202112 Verfligbar:
Lizenz-Status: X Verfallsdatum: Versionskanal: Stabil ~
Dokumentation [ b \_/:
[ sprache: Deutsch : de -

e @«ﬁgunmm Ladier 0

A Titulo da pagina: Todas as paginas do aplicativo podem ser encontradas nesta barra. O
A péagina atualmente ativa € destacada com um fundo azul escuro.

Todas as outras paginas sao exibidas com fundo azul claro. (O

A barra também pode ser usada para navegacéo rapida clicando no individuo

o titulo da péagina é clicado.)

B Licenca: Este grupo de elementos contém o status atual da licenga, sua data de expiragao
e um bot&o para ativar uma licenca (ver

ver capitulo 3.1.2). O status da licenga é exibido com uma marca de selecdo apés a

ativagdo e verificagcdo bem-sucedidas da licenca. Se uma cruz em vez disso

a marca € exibida, nenhuma licenca esta ativa ou nenhuma licenga valida esta disponivel.
0.

Versao do software C: Esta é a verséo do software atualmente instalada, a mais recente
versdo disponivel e um botdo para atualizar o software.

Também existe um botdo para selecionar o canal de atualiza¢cdo. Em

A versdo testada mais recente pode ser encontrada no canal “Estavel”, enquanto no canal

A Ultima versédo pode ser encontrada no canal “Beta”, que ainda pode ser desconhecido
Contém bugs, mas oferece 0s recursos mais recentes.
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D Opcdes: Este grupo de elementos atualmente oferece apenas a sele¢éo da linguagem

de programa desejada.

E Painel lateral: A janela de documentacao (ver Capitulo 3.7.2), bem como informacg&es
legais, como textos de licenca de software, podem ser acessadas aqui .

F Suporte: A janela de suporte pode ser acessada através deste botao (ver capitulo 3.7.1).

G Configuracgdo: No grupo de elementos, a configuracdo atual (tudo o que foi carregado,

definido e alterado desde o inicio da sesséo do programa) pode ser salva ou uma

configuracao antiga ja criada pode ser recarregada. (Veja 3.1.3 para mais informacdes )

H Botdes de navegacdo: Esta area contém botdes para mover uma pagina do programa
para frente ou para tras em uma pagina do programa. Na Ultima etapa, o botao “Avancar”

passa a ser “Concluir”, o que acaba criando os arquivos PDF (ver conclusdo na pagina 3.5).

3.1.2 Ativacéo da licenca

Vearber Dard dass e 1= b bus dhe Moutiurmg ror Bl PO Busmess ents bueden hatws e Loftmare ek he sutomnstnees 11 hubulier wom POS Formuiie e bt o bl b e daters atige et W peden ver haglan o b
 der nichaten W mien mud e das Prog emen he Aureabl e Dotenguetie des [umerung des Doten 1 POS §ormudas Teider dev Datewnamenasrstelunges woww der Ausgabe e P08 Formds Datesen fubeer

Whhen o mmen BeTie e p deen ndchaten Sow P grisngen B g SoNSTRMc e wnten = dev recheen fobe

Bt nehener Sap v b dor Lot perenal o den LA Wi gurteing Fragen | urd o der Db urmertateon e e

Uhchen e her wm dhe Dolumentatson e Offren

Fir e s e Ut i b it i 1o e (et aue b Beraget Lot st T Vi g

I e o P e B Lonfigie s0n [y aden

Pl Lop Wk Wirnac e o dhe mariter s |t b g oubes

=
oftware-Lizenz-Code: Uberprifen

p—

T s
e e - P -t
— - it ————

—

[ -
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Uma licenca de software: O cdodigo de licenca do software é inserido aqui (por exemplo, FO-
OB-EX-55). Ap6s entrar, o botao “Verificar” deve ser pressionado para que a validade do
servidor de licenca possa ser verificada e a data de validade da chave do programa possa

ser exibida.

B Informacdes sobre licenca: As informacgdes sobre a chave do programa que foi carregada
usando o botdo “Verificar” estédo disponiveis aqui.

C Ativar licenca: Se a licenca existe, € valida e ainda ndo expirou, vocé pode pressionar

este botéo para criar um arquivo de licenga criptografado no sistema, que a partir de agora,

mesmo offline, verifica se todas as fun¢gfes pagas dentro do programa podem ser usado.

3.1.3 Configuracéo: Salvar e Carregar

BulkPDF Business

BulkPDF_Configur...

——

St o+

A Uma configuracdo do BulkPDF ja salva.

B Nome do arquivo e extenséo do arquivo da configuracdo do BulkPDF.

C A configuragéo atual do BulkPDF pode ser salva aqui.

35



Machine Translated by Google

Criptografia Se as senhas para assinaturas ou conexdes de dados forem salvas com
a configuracao, esta configuracdo devera ser armazenada criptografada. Para tanto,
ao salvar uma configuracdo, pode-se selecionar a extensao do arquivo
“.BulkPDFEnNcrypted”, que entao cria o arquivo de forma criptografada apos a
especificacdo de uma senha. Ao carregar uma configuracdo “.BulkPDFEncrypted”, a
senha para carregamento sera solicitada novamente.

3.2 Fontes de dados

Nesta etapa vocé sera solicitado a selecionar uma fonte de dados, como Excel, Microsoft
SQL Server, etc. Cada tipo de fonte de dados possui suas préprias opcdes de
configuracéo e pontos que devem ser levados em consideragdo. Esta secdo e 0s tipos
de fontes de dados individuais sdo discutidos abaixo.

3.2.1 Visao geral

Datenquelle

t

Wahlen Sie eine Datenquelle.

BulkPDF Business

Konbguration: [ Laden KB | | Speichem S | —Zurdck | | Weiter -

A Este botdo permite selecionar um dos tipos de fontes de dados atualmente suportados,
como Excel, Microsoft SQL Server, etc.
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3.2.2 Arquivos Excel/planilha

] BulkPDF Business - o X
Datenquelle Excel
bellenkalkulation-Datei: [ Auxwih\m_-lj
() )= -
BulkPDF Business i = : 5 = -
Wahlen Sie eine Tabellenkalkulationsdatei und eine Tabelle aus.
‘supp«m‘ Konfiguration: | Leden K2 | | Speichem 3E | ~ Zurick | \ Weiter ~ |

A Um arquivo de planilha pode ser carregado neste momento. Para obter mais informacdes sobre

quais formatos de arquivo sdo suportados, consulte o Capitulo 1.3.2.

B Uma das tabelas contidas no arquivo da planilha deve ser selecionada aqui .

ser escolhido. Somente dados de uma Unica tabela podem ser armazenados em uma

O arquivo da planilha pode ser usado ao mesmo tempo.
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5] BulkPDF Business [DEMO]

=]
Datenquelle
Datenquelle. Tabellenkalkuslation / Excel -
Tabellenkalkulation
Tabellenkalkulation-Datei: Processtramp Auswahlen.
Rbelle: Tabelle1 (Kundendaten] -
UM Jeorsna
I Anzshl gefundener Zeilen: 8 Anzshl gefundener Spalten: 10
jutzbare Spabten: Nachname (Textbos] -
BulkPDF Business b Nenkalkulation Datel Vorschan
f Machname (Texibox) 2: Vorname 3: Strae 4 Hausnummer 5:Posticitzahl  6:0nt  7: Geschlecht (Radio Button / Radiobox) 8 heckbox) %: Zugehsrige Branche (Listbox) 10: Derzeitige Tatigkeit (Combobox]
Musier Bemd Weit-Weit Weg | 23 0178 Berlin 1 1 m Angesteller
Mustermann Max Mustermann Strae | 3 80331 Minchen 1 0 Industrial Enrenamtiicher
Musterfray Marie Mustermann Strale 7 31515 Wunstod 2 Yes Cake-Factory Freslancer
Kiein Berthold  Kleiner Weg 3 70173 Switgan 3 No Tax Kanig von Deutschiand
Grof Anna-lisa  Blumenweg 13 40210 Disseldord | 3 Ja Top secret Ehrenamthicher
R 1] &F w 417 Kassel 2 5 Industrial Enrenamtiicher
Topt Topr neuense 2 39104 Magdeburg | 1 wer Cake-Factory Angesteller
LLEE aotpn L3l E1d 24103 G 1 si m Angesteller
Dokumentation [
Rechtiches C\
pport (21 Konfiguration:  Laden KB Spechem B ~ Zuriick Weiter —

Uma planilha: vocé pode ver um arquivo xIsx selecionado e a tabela selecionada “Tabelal”.

B Visualizagédo de dados: O namero de linhas encontradas e o nimero de colunas encontradas sédo

exibidos no grupo de elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos proximos

passos ao selecionar os dados, também é mostrada para uma viséo geral e para verificar se o arquivo

foi carregado corretamente.

Visualizac8o de dados da planilha C: os primeiros 1.000 sdo mostrados neste ponto

As linhas reconhecidas do arquivo da planilha séo exibidas para verificar se o arquivo foi carregado

conforme desejado e os dados foram reconhecidos.
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3.2.3 MicrosoftSQLServer

5 BulkPDF Business

Datenquelle  MicrosoftSQLSerer

grnection String: | Server= {Database=BulkPOFBusinessTest Trusted_Connection=True: | e |Vﬁbvnm |]

t

Stellen Sie eine SQL-Verbindung her und wéhlen eine Tabelle aus.

BulkPDF Business

‘Suppoﬂm‘ Konfiguration: | Leden K2 | | Speichem 3E | —Zurick | | Weiter —

Uma string de conex&o: aqui a “String de conexao” com o exemplo
“Server=SERVER ADDRESS;Database=BulkPDFBusinessTest;Trusted_Connection=True;”
exibido. Para esta fonte de dados, a se¢éo “Banco de dados” na “Cadeia de conexdo” é

importante porque apenas as tabelas deste banco de dados selecionado sao listadas.
0.

B Selecéo da tabela do banco de dados selecionado em “String de conexao”.
Somente dados de uma tabela podem ser usados ao mesmo tempo no programa
com esta fonte de dados.
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] BulkPDF Business - B8 X
Datenquelle
Datenquelle MicrosaftSQLServer
Connection =)
Cannection String: | Server= Datobasenl Trusted ¢ tion=True: s Verbinden |
abelle; | Example
J
UM faVarschas
I Anzahl gefundener Zeilen: & Anzohl gefundener Spalten: 6
utzbare Spaltens | Last_name
BulkPDF Business b lenkalkulation- Datei- Vorschau =)
llastname 2 Fistname  JiAdress &l 5 _value 6: C
Mueller Semd Weit-Weit-Weg | Yes 1 Kuchen
Mustermann | Max Mustermann Strae | No 2 Test
Musterfrou | Marie Mustermann Strabe | Yes 3 Kels
Kein Bethold | Kleiner Weg
GroB Anna-Lisa No 4
zn T neune No 4
— i =T Yes 3 Keks
Lred Bree trae
Dolumentation [£]
Rechtliches 4 a )
Nﬂm‘ Konfiguration: | Leden K2 | | Spechem v | = Zuriick ‘ ‘ Weiter ~

A Vocé pode ver a “String de conexdo” e a tabela selecionada “Exemplo”.

B O ntmero de linhas encontradas e o nimero de colunas encontradas séo exibidos no grupo de

elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos proximos passos ao selecionar

os dados, também é mostrada para uma visdo geral e para verificar se o arquivo foi carregado corretamente.

C As primeiras 1000 linhas reconhecidas da tabela SQL sdo exibidas neste ponto para que vocé possa

verificar se ela foi carregada conforme desejado e se os dados foram reconhecidos.
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3.2.4 Consulta personalizada do Microsoft SQL Server

] BulkPDF Business - o X
Datenquellen-Typ: Benutzerdefimerte Microsoft SOL-Abfrage -
Verbindung
onnection String: Verbindungsmanager offnen.
um
SQL Query: -
-
b Ausfuhren J
Geben sie eine Connection-String sowie eine SQL-Query und driicken folgend auf "Ausfiihren®.
Hinweise zum Datenquellen-Typ
Fiir den dae Nutzung von Daten ven einem Microsoft SQL Server stehen mehrere Varianten zur Datenbeschsffung zur Verfigung.
Zum cinen kann die Option gewshit werden, bei der mon schiicht tring” eingibt und dann fur dic jewsilige Datenbenik automatisch slle verfiugbaren Tabellen angezeigt werden.
issen Tabellen kann dann eine ausgewahit werden, die als Datenquelle fung
r quitige , Connection-String™Beispiele schauen Sie sich bitte die Dokumenation an.
Die zweite Option ist die Méglichkeit, neben dem , Connection-String”, schiicht eine SQL-Abfrage einzugeben, die einem die gewanschten Daten ausgibt
e o e dar e ote Focumn o e -5 i W5 01 Snvr o e Datonchle o v BUKPDY o e
Suppart [ Konfiguration:  Laden &[5 Speichern wE ~ Zurlick Weiter —
“ A ~ o~ o .
A A “Sequéncia de conexao” é especificada aqui.
P .
B A consulta SQL é escrita neste ponto.
] BulkPDF Business - o0 X
Datenquellen-Typ: Benutzerdefinierte Microsoft SOL-Abfrage =

Verbindung

panection String: Server= Database=BulkPDFBusinessTest Trusted Connection=Trus: Verbindungsmanager offnen.

Ausfihren

I Anzshl gefundenes Zeilen: & Anzshl gefundener Spalten: 7

utzbare Spalten: Fulinams -

3
g
&
8
2
a
5
@
H
H
i
E
&
EH
a8
=
E
|
1
I AN

llenkalkulation- Datei-Vorschau

T Fullname. 2: Lastnome  3: Firstname 4 Adress 5:C ic Lvalue 7: C

Bernd Mueller  Mhueller Bernd Weit-Weit Weg  Yes 1 Kuchen

Max Max StraBle No 2 Test

Marie Musterfrau | Musterfrau ~ Mane Mustermann Straie  Yes 3 Kews
Berthold Kiein  Klein Berthold  Kleiner Weg

Anna-lisaGrof  Grof Anna-Lisa No 4

R Ee e 2 nesense No 4

TopT TopT Topt Topr L Yes 3 Keks

PLEENTEE EL&E inee Y

pport [ Konfiguration:  Laden & [& Speichern S — Zurick Weiter —
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Uma string de conexao: aqui a “String de conex&do” com o exemplo “Server=SERVER

ADDRESS;Database=BulkPDFBusinessTest; Trusted_Connection=True;” exibido. Para esta fonte de dados, a

sec¢do “Banco de dados” na “Cadeia de conexdo” é importante porque apenas as tabelas deste banco de

dados selecionado sao listadas.

B A consulta SQL pode ser vista aqui.

C O nimero de linhas encontradas e o numero de colunas encontradas séo exibidos no grupo de

elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos proximos passos ao selecionar

os dados, também é mostrada para uma viséo geral e para verificar se o arquivo foi carregado corretamente.

D As primeiras 1000 linhas reconhecidas da consulta SQL s&o exibidas neste ponto para poder verificar se

o arquivo foi carregado conforme desejado e os dados foram reconhecidos.

3.2.5 Microsoft Access

] BulkPDF Business

Datenquelle

Datenquellen-Type Microsoft Access

Verbindung

huswshlen. ]

= | Mlualisieren J

2 f
Wahlen Sie eine Microsoft Access Datenbankdatei und eine Tabelle aus.

Hinwelse zum Datenquellen-Typ

Allgemeine Informationen

Fur den die Mutzung von Daten von einem Microsoft Access stehen mehrere Varianten zur Datenbeschaffung zur Verfigung.

Zum einen kann die Option gewahit werden, bei der man schiic
Von diesen Tabellen kann d

iatenbank-Datei (accdb oder.mab) auswanit und dann for die jeweilige Datenbank automatisch aile verfugbaren Tabelien angezeigt werden.
elle fungiert

i eine susgewshit werden, die sl

i ist die Maglichkeit, neben der Diotei, eine SQU-Abfrage einzugeben, di sing
i von SQL auf de: oft Access Datenba

ie gewansehten Daten ausgibt
r die Datenguelle innerhalb von BulkPDF zu nutzen,

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

¥ SystemnvalidOperationException: The ‘Microsoft ACEOLEDBA2.0' provider is not registered on the lacal machine

Dokumentation (]

Rechtiches B8

Support Konfiguration:  Laden & [ Speichemn S — Zuriek

A Um arquivo de banco de dados do Microsoft Access pode ser carregado neste momento.
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] BulkPDF Business

—

B Selecéo da tabela do arquivo de banco de dados Microsoft Access selecionado.

Somente dados de uma tabela podem ser usados ao mesmo tempo no programa com esta fonte de dados.

A Vocé pode ver o arquivo de banco de dados Microsoft Access selecionado e a tabela selecionada

“Tabela 1 (dados do cliente)”.

B O nuamero de linhas encontradas e o nimero de colunas encontradas séo exibidos no grupo de

elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos préximos passos ao selecionar

os dados, também é mostrada para uma visao geral e para verificar se o arquivo foi carregado corretamente.

C As primeiras 1000 linhas reconhecidas da tabela séo exibidas neste ponto para que vocé possa verificar

se ela foi carregada conforme desejado e se os dados foram reconhecidos.
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o
Datenquelle
Datenquellen-Typ:  Microsaft Access =
Verbindung
Datei: Auswahlen.
Tabelle] (Kundendater) giersn
I Daten-Varschau
Anzahl gefundener Zeilen: 3 Anzshl gefundener Spalten: 11
b e
Tabellenkalkulation-Datei-Vorschau
11D 2: Machname (Textbox) 3: Vorname 4: StraBe 5 T:0rt {Radio Button / Radiobox) 9 Umweltfreundliche Verpackung (Checkbox) 10: Zugehérige Branche (Listbox) 11: Derzeitige Titigkeit (Comboboa)
1 Mueller Bernd Weit-Weit-Weg 23 10178 Berfin 1 1 m Angesteller
2 Mustermann Max Musbirmann SraBe | 80331 Minchen | 1 ] Industrial Ehrenamticher
3 Muserfrau Marie Mustermann Swale 7 31513 Wunstorf | 2 Vs Cake-Factory Freslancer
4 Kein Berthold  Kleiner Weg 3 0173 Sattgat | 3 No - Kénig von Deutschiand
5 Grob Anns-liss  Blumenweg 13 40210 Dusseldorf | 3 i Top secret Ehrenamticher
6 E3 Eu T 7 an7 Kassel 2 2 Industrial Enhrenamthicher
7 ropr 1op1 fr— 2 39104 Magdeburg | 1 ner Cake-Factory Angesteller
8 iree notEn SR a7 24103 P 1 s (i Angesteller
Tpport &1 Konfiguration:  Lsden K  Speichem 3 ~ Zurdiek Weiter —
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3.2.6 Consulta personalizada do Microsoft Access

] BulkPDF Business

- o x
Typ: M it A fas Abfrage -
Verbindung
ei: Augwahlen. ]
UM
QL Query: -
-
b Ausfuhren J
Wahlen Sie eine Microsoft Access Datenbankdatei und flihren eine SQL-Query aus.
Hinweise zum Datenquellen-Typ
Aligemeine Informatianen
Fur den die Nutzung won Daten von einem Microsoft Access stshen mehrere Varianten zur Datenbeschaffung zur Verfugung.
Zum einen kann die Option gewshit werden bei der man schlicht sine Datenbank-Datei (accdb oder .mdb] auswahlt und dann for die jewsilige D k automati igbaren Tabell zeigt werden.
Von diesen Tabellen kann dann eine ausgewahit werden, die als Datenguelle fungiert
Die zweite Option ist die Moglichkert, neben der Datei, eine SQL-Abfrage einzugeber, die einem die gewGnschten Daten ausgibt.
Hiufig gestelite Fragen (FAQ)
~ | System.InvalidOperationException: The "Microsoft ACEOLEDE.12.0' provider is not registered on the local machine.
Suppart [ Konfiguration:  Laden &[5 Speichern wE ~ Zurlick Weiter —
A Um arquivo de banco de dados do Microsoft Access pode ser carregado neste ponto.
B A consulta SQL é escrita neste ponto.
] BulkPDF Business - o X
Typ: Microsoft A fi Abfrage =
Verbindung

Auswahlen.

Ausfihren

Anzshl gefundenes Zeilen: & Anzshl gefundener Spalten: 11

utzbore Spalten: 1D a

3
5}
g
=
:
¥
E
P | el So— g

llenkalkulation- Datei-Vorschau

1D 2 Machname (Textbox)  3: Vomame 4 Strafie & i 7:0rt (Radio Button / Radiobox) %: Umweltfreundliche Verpackung (Checkbox) 1: Zugehérige Branche (Listbox] 11: Derzeitige Tatigkeit (Combobox)
Muslier Bernd Weit-Weit-Weg 23 0178 Berlin 1 1 [ Angesteler
Mustermann Max Mustermann Strale 5 80331 Minchen | 1 o Industrial Ehrenamtlicher
Musterfrau Marie Mustermann StraBe 7 31515 Wonstorf | 2 Yes Cake-Factory Freetancer
Klein Berthold  Kleiner Weg 3 70173 Sumgat |3 No Tar Koaig von Deutschiznd
Grob. Anna-lisa  Blumenweg 13 40210 Disseldord 3 Ia Top secret Ehrenamtiicher
Ee Re T 17 34117 Kassel 2 3 Industrial Ehrenamtlicher
Topr Topr nevesse 2 39104 Magdeburg 1 et Cake-Factory Angesteller
[ARY nobpn | LB 7 24103 Ay 1 5 m Angesteler
) J
ipport b Konfiguration:  Laden & [ Speichern S} =~ Zuriick Weiter —
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A Vocé pode ver o arquivo de banco de dados do Microsoft Access selecionado.

B A consulta SQL pode ser vista aqui.

C O numero de linhas encontradas e o numero de colunas encontradas séo exibidos no grupo de
elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos proximos passos ao
selecionar os dados, também é mostrada para uma viséo geral e para verificar se o arquivo foi

carregado corretamente.

D As primeiras 1000 linhas reconhecidas da consulta SQL sdo exibidas neste ponto para poder verificar

se o arquivo foi carregado conforme desejado e os dados
foram reconhecidos.

3.2.7JSON
] BulkPDF Business - o x
Datenquellen-Typ: 50N
Tabellenkalkulation
Datei: Augwahien.,
UM t
BulkPDF Business
Wahlen Sie eine Datei aus.
Hinweise zum Datenquellen-Typ
Support [ Konfiguratior:  Laden & 2 Speichem NE ~ Zurilick Weiter —

Um arquivo JSON pode ser carregado neste ponto.
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] BuIKPDF Business

Datenquelle

Datenguellen-Typ: SON

Tabellenkalkulation

Datei: Auswahlen.
UM
I ‘Anzahl gefundener Zeilen: & Anzahl gefundener Spalten: & Anderungsdatum: 05042022 130643
Mutzbare Spalten: Last name
b }dlenhlmlalicn—l).lld—\lnmhu
T: Lastname  2: Firstname 3: Advess 4 5 value. 6 C:
Muelier ) Weit WeitWeg  Ves 2 Kuchen
Max Stabe No 1 Test
Musterfrau  Marie Mustermann Straie Yes 3 Keks
Kiein Berthold  Kieiner Weg
Grog Anne-Lisa No 4
B Ew nesene No 4
ropr repr =F Ves 3 Keks
inec qLEE Pnge
Dokumentation [
Rechliches 8 a

Um arquivo: vocé pode ver um arquivo JSON selecionado.

B Visualizac&o de dados: O numero de linhas encontradas e o nimero de colunas encontradas sdo
exibidos no grupo de elementos. Uma lista das colunas encontradas, que pode ser usada nos proximos

passos ao selecionar os dados, também é mostrada para uma viséo geral e para verificar se o arquivo

foi carregado corretamente.

Konfiguration:  Laden & [2

Visualizacdo de dados C: as primeiras 1000 linhas reconhecidas s&o exibidas neste ponto

Arquivo é exibido para verificar se o arquivo foi carregado conforme desejado e se os dados foram

reconhecidos.
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3.2.8 XML

5 BulkPDF Business

- o X
Datenguelien-Typ: XML -
Tabellenkalkulation
Datei: Auswahien,
= t
BulkPDF Business
Wahlen Sie eine Datei aus.
Hinweise rum Datenquellen-Typ
Dokumentation [
Suppart [ Konfiguration:  Laden &[5 Speichern wE ~ Zurlick Weiter —
] BukPDF Business - 8 x
Datenguelle
Datenguellen-Typ: XML -
Tobellenkalkulation
Datei: Auswéhien.
um
I “Anzahl gefundener Zeilen: 8 Anzahl gefundener Spalten: & Anderungsdatum: 3103.2022 07:52:41
Hutzbare Spalten: Last_name .
b llenkalkulation- Datei-Vorschau 3
T: Lastname 2 Firstname 3: Adress £ 5 value 6 C
Muclier Bernd Weit-WeitWeg  Yes 2 Kuchen
Max Strade No 1 Test
Musterfrau  Marie Mustermann Strabe Vs 3 Keks
Kiein Serthold  Kleiner Weg
Grol Anna-lisa No 4
e Ee nevense No 4
Topr TopT =T Yes 3 Keks
inee Eree inee
Dokumentabon 5
Rechtliches 5 C-:\ )
fport G Konfiguration:  Lsden K[ Speichem 3 — Zurlick Weiter —

Um arquivo: vocé pode ver um arquivo XML selecionado.
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B Visualizagdo de dados: O numero de elementos encontrados € mostrado no grupo de elementos

As linhas e as colunas encontradas sao exibidas. H4 também uma lista dos encontrados

Colunas que podem ser usadas nas proximas etapas ao selecionar dados sédo mostradas para

uma viséo geral e para verificar se o arquivo foi carregado corretamente.

Visualizacdo de dados C: as primeiras 1000 linhas reconhecidas séo exibidas neste ponto

O arquivo é exibido para verificar se o arquivo foi carregado conforme desejado

e os dados foram reconhecidos.

3.2.9 Planilha/Excel (colunas e linhas trocadas)

Este tipo de fonte de dados se comporta de forma semelhante a "planilha" normal

/ Excel" tipos de fontes de dados (ver sec¢do 3.2.2) com a diferenga de que o

Carregue as colunas e as linhas serdo trocadas. Com esse comportamento, por exemplo

Deve ser carregado um arquivo de planilha que tenha a seguinte estrutura:

O nome Bernd

Sobrenome Mueller

Endereco

Max.

Musterman

3.2.10 Servidor MySQL/MariaDB

] BulkPDF Business

Mary

mulher modelo

Far-Far-Away Doe Doe Street Doe Doe Street...

Hinweise zum Datenquellen-Typ

Dokumentation [

Rechtlich se B

Support 1

UG (haftungsbeschrankt)

t

Stellen Sie eine SQL-Verbindung her und wahlen eine Tabelle aus.

Fir die Verwendung von Daten aus einem MySQL- oder MariaD8-Server stehen mehrere Varianten zum Datenabruf zur Verfigung

Zum einen kann die Option gevwahit werden, bei

an einfact

ring” eingibt und dann automatisch alle verfuigbaren Tabellen der jeweiligen Datenbank angezeigt werden.
sall

Konfiguration:  Lsden K[ Speichem 3
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Uma string de conexao: neste ponto esta a “string de conexao” com o exemplo

,Servidor=ENDERECO DO SERVIDOR;Banco de dados=BulkPDFBusinessTest;ID do usuario=meunome de usuario;Senha=minhaSenha
visivel. A secéo “Banco de dados” em “Cadeia de conex&o” € particularmente importante porque apenas

as tabelas do banco de dados especificado sédo listadas.

B Aqui vocé seleciona a tabela daquela especificada em “String de conexao”.
banco de dados em vez disso. Observe que apenas dados de uma Unica tabela podem

ser usados nesta fonte de dados ao mesmo tempo.

Type | MySQL / MariaDB T

T BulkPDF Business

Verbindung
Connection String: | Server=locathostDatabase=BulkPDFBusinessTestUser ID=rootPassword= Verbnden

BulkPDF Business a er Zeiler: Anzahi gefundener Spalten: 6

v, \. J

& 5: value 6: C

Yes 1 Kuchen

Mustermann Strafle Ves 3 Keks

Koafiguation: | Loden K | Speichem N} - Zurtek Weiter

A A “String de conexdo” inserida e a tabela de “Exemplo” selecionada podem ser vistas

aqui.

B Esta area exibe o niumero de linhas e colunas identificadas. Também é fornecida uma
lista das colunas reconhecidas, que pode ser usada nas préximas etapas para selecao

de dados.

C Esta secéo exibe as primeiras 1.000 linhas da tabela SQL.
Isto permite verificar se a tabela foi carregada corretamente e o

Os dados foram reconhecidos adequadamente.
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3.2.11 Consulta personalizada do servidor MySQL/MariaDB

] BulkPDF Business

- o x
Typs MySQL / MariaDB B Abirage -
Verbindung
p tion String:  Server=localhostDatabase=BulkPOF BusinessTestUser ID=rootPassword=

UM

- QL Query:  SELECT * FROM example] :

b Ausfuhren

BulkPDF Business t
Geben sie eine Connection-String sowie eine SQL-Query und drticken folgend auf "Ausfihren®.
Hinweise zum Datenguellen- Typ
Fir die Verwendung von Daten aus einem MySOL- ader MariaDB-Server stehen mehrere Varianten zum Datenabruf zur Verfigung
Zum einen kann die Option gewsahit werden, bei der man einfach einen “Connection String” eingibt und dann automatisch alle verfiigbaren Tabellen der jeweiligen Datenbank angezeigt werden
Beigpiede fur gultige i finden Sie in der Dx i
Die zweite Option ist die Maglichkeit, neben dem Verbindungsstring einfach eine SQL-Ablrage einzugeben, die die gewanschten Daten 2urckgibt
Mit dieser Option knnen Sie die volle Funktionalitit von SQL auf dem Server fir die Datenguelie in BulkPDF nutzen.
—)
Hinweize 4
Suppart [ Konfiguration:  Laden &[5 Speichern wE ~ Zurlick Weiter —
Tadesucht UG (haftungsbeschrankt)
AA“ ancia d X om oz id .
Sequéncia de conexao” é inserida aqui.
.
B A consulta SQL é formulada neste ponto.
] BulkPDF Business - o X

Datenquellen-Typ: MySQlL / MariaDE Benutzerdefinierte Abfrage

Verbindung

prnection Siring: | Server=iocalhost Database=BulkPDF BusinessTestUser [D=rootPassword=

um
OL Query:  SELECT * FROM example:
b Ausfuhren
fiten-Vorschau
I Anzahl gefundener Zeilen: 3 Anzah gefundener Spalten: &

oY :

/mlenumumn-mm-\mmm..

\/
e IV o

I: Lastname  2: Firstname 3: Adress & 5 \ value 6 C
Muelier 8emnd Weit-WeitiWeg  Yes 1 Kuchen
Mustermann | Max Mustermann StraBe  No 2 Test
Musterfrau Marie Mustermann StraBe  Yes 3 Kels
Kiein Berthold  Kieiner Weg
Grot Anna-Lisa No 4
Eib Edt nevense No 4
ropr repr =F Yes 3 Keks
iL&c fIL&E (AN ¥
rentation (&
thche Hinweise 4 \
D :
pport [

Konfiguration:  Laden & [& Speichern S — Zurick Weiter —
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Uma string de conexdo: Neste ponto a “String de conexao” pode ser visualizada com o
exemplo ,Server=SERVER ADDRESS;Database=BulkPDFBusinessTest;User I[d=myUsername;Password=myPass. Para esta
fonte de dados, a secéo “Banco de dados” na “Cadeia de conexao” é importante porque apenas as tabelas

deste banco de dados selecionado sao listadas.

B A consulta SQL formulada pode ser vista aqui.

C Nesta sec¢do sao exibidos o niumero de linhas encontradas e o nimero de colunas
encontradas. Também é visivel uma lista das colunas reconhecidas, que pode ser

usada nas etapas subsequentes para selecdo de dados.

D As primeiras 1.000 linhas da consulta SQL s&o exibidas nesta area.

Isso é para verificar se a consulta foi carregada conforme planejado e
os dados foram identificados corretamente.

3.3 Formulario PDF

Nesta etapa, os dados da fonte de dados sé&o atribuidos aos campos do formulério PDF.
Isto € suportado por uma visualizagdo ao vivo do PDF com os dados da primeira linha
da fonte de dados. Além disso, campos especiais como cddigos QR, codigos de

barras, hiperlinks, imagens, etc. podem ser adicionados ao documento PDF.
0.
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3.3.1 Viséao geral

) BulkPOF Business

PDF-Datei: Auswahlen.. J

t

Wahlen Sie ein PDF-Formular aus.

BulkPDF Business

PT—
ches

‘supmm‘ Konfiguration: | Laden KB | | Speichern 3B | — Zurick || Weer — |

Uma selecédo de arquivo PDF: Neste grupo de elementos pode ser selecionado o
formulario PDF que deve ser preenchido.

1] BulkPDF Business

= =] X
PDF-Datelauswahl
POF-Datet AuswBhlen.
Daten-Varschau
Anzahl gefundener nutzbarer PDF-Formular-Felder: 6 Dokumententyp: Acroform Erstellungsdatum:  07.02.2012 1747409 Anderungsdatum: 03 07.2015 07:56:34
|»
) i
Automatische Aktualisierung: /| Aktuslisieren (5] | In System PDF-Viewer sfinen O Feld Feldtyp Aktueller Wert Daten bearbeiten  Bearbeitet Ausgewshite Daten
Formularfeid hervorheben: - textboxT TextBox Bearbeiten B =) [®uchen
T = ki CheckBox | Fabie Bearbeten B O
1 % |+ &2
© o ‘ & ‘ u 4 » | Q combobex Combobiox Bearbeiten [ B Kuchen
BulkPDF Business = lstbox LstBox Searbeiten [} C
textbox? TextBax Bearbeiten B O
TEXTRGK 4 iehen TEXTBOX 2 radiobutton RadicButton Bearbeiten [ ]

RADIO BUTTON O, O O

COMBOBOX: Kuehen

((_:juuum Spezialfelder
-

= | Hinzufagen
LisTBOX

Feldtyp Seite Position Beschreibung Daten bearbeiten Daten bearbeiten

Dokumentation [

RulkPDF Rusiness NFEM( 1
S " )
port 1 Konfiguration:  Laden < \wwd =] ~ Zuriick Weiter —
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A Este grupo de elementos mostra o “nimero de campos utilizaveis do formulario PDF encontrados”, o
tipo de documento ou formato do documento (AcroForm ou XFA), a data de criacdo e a data de

modificacdo. A data de criacdo e a data de modificagdo s6 serdo exibidas se puderem ser determinadas.

B Visualizagdo de PDF: O grupo de elementos contém a visualizacédo do formulario PDF.
Qualquer alteragdo na atribuicdo dos dados ao PDF sera refletida aqui com o primeiro

Linha de fonte de dados apresentada para fornecer uma melhor compreensao do feito

para obter altera¢Bes. Da mesma forma, o grupo Funcionalidades, para destacar os campos do

formulario que podem ter sido mal nomeados pelo autor do formulario PDF

vocé pode ver qual campo esta oculto atrds do nome enigmatico.

(Para obter mais informacdes sobre a visualizagdo do PDF, consulte a Segéo 3.3.2.)

C Atribui¢cédo de campo do formulério PDF: Todos os campos de formulario encontrados no formulario
PDF estéo listados nesta tabela. A ordem depende da ordem em que o autor editou pela Ultima vez os
campos do formulario

tem o que na maioria dos casos é a ordem vertical dos campos no préprio PDF

corresponde, mas nem sempre tem que ser o caso. Vocé pode usar as linhas individuais

a atribuicdo de dados dos campos pode ser alterada. (Veja para mais informagfes

para este grupo de elementos, consulte a se¢éo 3.3.3.)

D Campos especiais adicionais: Neste grupo de elementos, campos especiais como
Cddigos de barras, hiperlinks, imagens, etc., podem ser adicionados ao documento. Como
Também é possivel que os campos do formulario que ja estdo contidos no documento
atribua dinamicamente dados da fonte de dados aos campos especiais adicionados.

(Consulte a Segéo 3.3.14 para obter mais informacdes .)
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3.3.2 Visualizagao de PDF

5 BulkPDF Business

[ ror-sormiar |
PDF-Dateiauswahl
PDF-Date::
Daten-Vorschau
nutzbarer PDF-Fo : 6 Dokumententyp: Acroform
PDF-Vorschau
Automatische Aktualisierung: ¥ Aktualisieren [G] | In System PDF-Viewer offnen G
S z
UM e
R ATESETIEED R

A

BulkPDF Business

TExTBOX 1: kuchen

CHECKBOX

RADIO BUTTON

COMBOBOX:

LISTBOX

Dokumentation [

Rechtliches 48

TEXTBOX 2.

Konfiguration:  Laden £

Erstellungsdatum: 07.02.2012 174709
Zuweisung PDF-Formular-Feid
Feld Feldtyp
textbox] TextBox
checkbox CheckBox False
combobax CombaBos
listbox: ListBax
textbox? TextBox

rediobutton RadioButton

Zusatzliche Spezialfelder

Feldtyp Seite

Speichem SE

A Neste ponto a atualizacdo automatica da visualizacdo do PDF pode ser ativada

As alteracdes na alocacao de dados serdo desativadas se necessario por motivos de

Auswahien.,

Andesungsdatum: 03.07.2015 07:56:34

Aktuelier Wert Daten bearbeiten  Bearbeitet Ausgewshite Daten

Bearbeiten B el [#Paschen
Bearbeiten B
Bearbeiten [ M Kuchen
Bearbeiten Y
Bearbeiten [

Bearbeiten (B

= | Hinzufigen

Position Beschreibung Daten bearbeiten Daten bearbeiten

~ Zuriick Weiter —

A energia do computador parece necessaria. Vocé também pode atualizar manualmente

da visualizag¢&o ou do PDF de visualizagdo pode ser aberto no programa visualizador de PDF padrao

armazenado no Windows (para alterar o programa visualizador de PDF padréo, consulte a se¢do 7.11).

O grupo de elementos também oferece uma funcéo para selecionar o nome de um campo de formulario

Destaque o campo em cor. Este recurso é particularmente util se o autor

do formulario PDF ndo nomeava claramente os campos do formulério e apenas nhomes como “Campo

de texto 1” foram fornecidos em vez de, por exemplo, “Endereco do cliente”.

B Aqui vocé encontrara fungdes para visualizacdo de PDF, como: B. Zoom, uma pesquisa

etc.

C E aqui que o PDF de visualizag&o esté localizado. Quaisquer alteracdes nesta visualizac&o.

séo temporarios e serao descartados na proxima vez que a visualizacao for atualizada. Se vocé

realmente deseja salvar a visualizagdo, pode fazé-lo via

Clique no botéo “Abrir no visualizador de PDF do sistema”. Dependendo do seu programa visualizador

de PDF padrdo armazenado no sistema operacional, vocé pode salvar permanentemente a visualizagdo

do PDF em seu sistema.
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5 BulkPDF Business

BulkPDF Business

Dokumentation [

Rechiliches 88

uen Bartels

3.3.3 Atribuicdo de dados a campos de formulario PDF

|
PDF -Dateiauswahi
PDF-Datei:
Daten-Vorschau
nutzbarer PDF-Fy dai -F s 6 Dokumententyp: Acroform Erstellungsdatum:  07.02.2012 174709 Andesungsdatum: 03.07.2015 07:56:34

Auswahien.,

PDF-Vorschau

Automatische Aktualisierung: ¥ Aktualisieren [G] | In System PDF-Viewer offnen G Daten bearbeiten |B.

Aktueier Wert

Formularfeld hervorheben: et Bearbeiten [ [Pauchen

=~ ool @|I[Jesla

checkbor Bearbeiten B

Bearbeiten [

combobax

listbox Bearbeiten Y

textbox? Besroeiten B

TEXTBOX 1. kuchen TEXTBOX 2 radiobutton Bearbeiten [

P & e e @)

COMBOBOX: Kuehan

Zusatzliche Spezialfelder

LISTBOX

Support (51 Konfiguration:  Laden R Speichem B ~ Zurick

Campo A: Os nomes dos campos do formulario sdo exibidos nesta coluna.

B Tipo de campo: esta coluna mostra os tipos de campo dos campos de formulario individuais, como

por exemplo, campos de texto, caixas de sele¢do, botdes de opgéo, caixas de combinagéo, caixas de listagem, etc.

C Valor Atual: Mostra o contetdo atual do campo do formulario se nenhum

O processamento é realizado pela BulkPDF Business.
D Editar dados: Este botéo leva a configuragédo individual
janelas para os varios campos do formulario, bem como seus diferentes campos

tipos.

E Editado: Mostra se a atribuicdo de dados no BulkPDF Business foi editada para o campo do formulario.

F Dados selecionados: esta coluna é uma representacao dos dados atribuidos

Dados.

Protecdo contra gravacdo Esta coluna indica se a protecéo contra gravacao foi aplicada ao campo.
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Atribuicdo Automéatica de Dados de Campo Abaixo da tabela de atribuicdo normal existe o botédo
“Atribuicdo Automatica de Dados de Campo”. Este botéo atribui automaticamente as colunas
apropriadas da fonte de dados aos campos. Isso compara quantos caracteres existem entre 0 nome

do campo do formulario e 0 nome da coluna individual da fonte de dados. O nhome da coluna com a
menor diferenga é entdo obtido. A diferengca maxima permitida pode ser definida no campo de texto
“Diferenca maxima de nome para atribuicdo” ao lado do botdo. O valor padréo é “2". Isso significa que,
por exemplo, ao campo “Cliente” seria atribuida a coluna “Customa”, pois apenas séo necessarias duas
alteracBes para tornar “Cliente” “Personalizado”. Essas mudancgas consistem na remoc¢ao do “r” do final
da frase e na substituicdo do “e” por um “a@”. (Se necessario, consulte https://de.wikipedia.org/wiki/

Levenshtein-Distanz )

Dica prética de um usuario: Se a atribuicdo automética com o
O valor padréo 2 funcionou, tente 1 e 0 também. Para ver quais campos podem néo ter sido reconhecidos
automaticamente, role.

va para o final da lista de campos.

3.3.4 Caixa de texto e selecdo geral de dados de campo

p——

T —
o
e St
Aot gptmtnes e PN ot bt [ PUSI— [ cm gt -
o ——t—
- bt Soctan
[ Feldtyp: TextBox ) e B
[———"}
) e
[—
) Datenquelle nutzen: ) [——}
[e——
) Konstanter Text: ) F
,-L%}s:mman ]
1
ok |
— ate — [—— S ——
— e el - T |
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A O nome do campo de formulario e o tipo de campo, como campos de texto, caixas de selecao,

botBes de opcao, caixas de combinacdo, caixas de listagem, etc., sdo exibidos aqui.

B Protegdo contra gravacgdo: Esta caixa pode ser usada para definir a protecao contra gravagdo para a formula.

campo pode ser ativado. Isso resulta neste campo apos o processamento
ndo pode mais ser editado pelo BulkPDF Business. Os dados sdo o BulkPDF

escreveu no campo séo, portanto, imutaveis. (Por exemplo

e mais informacgdes consulte a se¢do 3.3.7).

C Sem atribuicdo de dados: Se esta opc¢éo for utilizada, o campo do formulario retém o contetido que

ja possui.

D Usar fonte de dados: Com esta op¢éo, uma coluna pode ser usada da fonte de dados

ser selecionado. O campo seguird com o valor desta coluna

preenchido. (Veja a Se¢éo 3.3.5 para mais informacoes).

E Texto constante: Esta op¢éo permite inserir um texto constante no campo do formulario, que é o

mesmo para todos os documentos PDF preenchidos.

(Veja a Seg¢éo 3.3.6 para mais informacoes).

F Fonte: A fonte do campo do formulario pode ser inserida aqui (ver

ver secéo 3.7.4).
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3.3.5 Usar fonte de dados para campo de formulério
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~o———
S Datenzuweisung B — O S—— NS —
1Y Feld: texthox Feldtyp: TextBax e
e
i Schreibschutz: ||
e
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Keine: tovte
’—\Faunquellenuuer\: Last name ) 2
um -
Konstanter Text:

(%) sehuiftart

[ov]

Aqui vocé pode ver que o usuario esta atualmente na janela de edicdo do campo “textbox1”
e a fonte de dados esta sendo utilizada para isso (ver A).
A coluna da fonte de dados “Sobrenome” é selecionada para a fonte de dados, o que

significa que o campo é preenchido com os dados desta coluna.
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2] BulkPDF Business

BulkPDF Business

Dolumentation [£]

Rechtliches

Bartels

e Feldtyp Seite Position Beschreibung

- o
PDF-Dateiauswahl
PDF-Dateis C\Users xampleFiles\PDF\Exampie pof LAu:waNm..
Daten-Vorschau
Anzahl gefundenes nutzbarer PDF-Formular-Felder: & Dokumententyp: Acroform Erstellungsdatum: 07022012 174709 Anderungsdatum: 03072015 07:56:34
POF-Vorschau Zuweisung PDF-Formular-Feld
i ] [Aktualisieren [5]] | in System PDF-Viewsr s#inen 04 Feld Feldtyp Aktuelior Wert Daten bearbeiten _Bearbeitet D:
. . | 1 Te ]
h- = ool E|meerI-F |(ph) fetn O
box CheckBox  False [ Bearbeiten B |
. [Tl 2~
S e o (:!',_ ‘ LI B | Q combobax ComboBox Bearbeiten [ (|
lstboe ListBox Beareren B |
textbo? TextBox [Beaeren @ | T
2 1 Radis 1
’R TEXTBOX 1; Mher J TEXTBOX 2 radiobutton adioButton Bearbaiten B | O
©
CHECKBOX: D
RADID BUTTON: (] O O
coMBOBOX
Zusawzliche Spezialfelder
Hinzufugen |

Daten bearbeiten Daten bearbeiten

‘Sunpcﬂm‘ Konfiguration: | Leden K2 | | Spechem v |

Apbs o fechamento da janela de edicéo, a visualizacdo do PDF é atualizada
automaticamente e mostra o formulario PDF preenchido com os dados da primeira linha
da fonte de dados para a configuracao alterada. Vocé pode ver isso marcado aqui em A.
O valor ou conteudo da primeira linha da coluna “Sobrenome” foi preenchido no campo
“textbox1” do formulario, que neste caso é “Mueller”.

O fato do campo do formulério ter sido editado manualmente no BulkPDF Business
também pode ser visto em B , onde a coluna “Editado” agora esta marcada e uma

representacao dos dados selecionados pode ser vista.
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3.3.6 Definir texto constante para campo de formuléario

i Schreibschutz: ||
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bl - }’R{Msunmkﬂ: Kuchen
b UM
\\'é)khlman

terren- B
L 4
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[
el 4

teete P

T R e

B

A constante se comporta da mesma forma que “Usar fonte de dados” (ver Se¢éo 3.3.5) com a diferenca
de que o contetido preenchido no campo do formulario € o mesmo para todos os documentos,

independentemente da fonte de dados. Isso pode ser visto em A, onde foi inserido o valor “Bolo” para o

campo “textbox1” do formulario. O valor constante ja pode ser visto no campo B em segundo plano.
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3.3.7 Protecdo contra gravagao em campos de formulério individuais

P ——

LIRS -
st et ot 4 bt bt L . et o At gt -
i sy Datenzuweisung B |- [ P
Feld: textbou Feldtyp: TextBox e - -
) '
peibschutz: [v]
L 4
o _ Datenquelle nutzen: [
Konstanter Text: | | kuchen J ot I
. b {%) Schriftart
; [ocv] |
. — . —
P - r— re— re——————
e e (N T el
Neste exemplo vocé pode ver que uma marca foi marcada na caixa de prote¢éo contra gravacéo (A) e a
protecdo contra gravacgao foi selecionada para o campo do formuléario “textbox1”. Em B vocé pode ver que
0 texto constante “bolo” esta definido para os dados
tornou-se.
] BulkPDF Business - o X
[ ror-romuar |
PDF-Dateiauswahl
POF-Datei: C:\User Sxamplefiles\POF Exomple pdt Auswshien. |
Daten-Vorschau
Anzahl gefundener nutzbarer PDF-Formular-Felder: & Dokumententyp:  Acroform Ersteliungsdatum: 07.02.2012 17:47:09 Anderungsdatum: 03.07.2015 07:56:34
POF-Vorschau Zuweisung PDF-Formular-Feld
< [ | [in System POF-Viewer ofinen Q| Feld Feldtyp Aktueller Wert Daten bearbeiten  Bearbei Ausgesgiblte Daten
— 1 Z ——
= — T AN e 5|a b Toron S B
| | | | | checkbox CheckBox  False | Bearbeten B | o
combobox ComboBox [ Beorbeiten B |
BulkPDF Business listbox ListBax [ Bearbeiten B O
w i textbox TextBox [ Bearbeten B |
@ - S (o]
RADIO BUTTON: O o o |
COMBOBOX:
p— Zusatzliche Spezialfelder
* | Hinzufigen
Feldtyp Seite Position Beschreibung Daten bearbeiten Daten bearbeiten

Dokumentation ]

Rechtliches 4

o]

Konfiguration: [ Loden <) | [ Speichem I
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R Aqui vocé pode ver que o campo do formulario “textbox1” ndo pode mais ser editado e o contelido do

campo agora é o texto constante “cake”.

B Ao representar os dados selecionados vocé pode ver o texto constante “bolo”.

3.3.8 Formatacao de data para campos de formuléario

Para explicar a formatacdo de datas em campos de formulario, um pequeno exemplo é mostrado abaixo:

Datenquellen-Typ: Tabellenkalkulation / Excel

Tabellenkalkulation
Tabellenkalkulation-Datei: C Bulk

Tabelle: Tablel

Daten-Vorschau

Anzahl gefundener Zeilen: 4

Gefundene nutzbare Spalten: Datetime

_—Tabellenkalkulation-Datei-Vorschau
1: Datetime
01.04.2021 00:00:00
15.01.2022 15:04:07
15.06.2009 13:45:30
2009-06-15T13:45:30

R Aqui estdo varios formatos de dados que sdo reconhecidos como datas, entre outras coisas.

para ver isso.
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L

POF Lot

Crmt o

[ —r—

Datenzuweisung [B
Feld: Vomame Feldtyp: TextBox
e o T et | o
Schreibschutz: b - s
Datenquelie b- -
Keine pee
L * Datenquelle nutzen:  Datetime | g
. F - .
| Datum / Uhrzeit - Formatierung: | BNy ©
um poe 7
Konstanter Text: *. -
v Schriftart poe-
b
S—
TIATFELD SE L
Ve -
Ny Ok v
T
—— as P - [ [P SNBSS S —

A Aqui foi definida a utilizagcdo da fonte de dados com a coluna da tabela “Data-hora” e o
campo de formatagéo de data. Este campo de entrada permite especificar uma data e/ou
hora como a formata¢éo desejada dos dados.

Uma tabela com os valores exatos possiveis pode ser encontrada na Sec¢éo 6.4. Por favor

Preste atencao as letras mailsculas e minusculas, por exemplo “MM” significa més e
“mm” por minuto.

- i el |- @ ©| | @ £-& 2+ T F-
- [T] 2-z [ o 5|Q

Beispiel-Bestell-Formular

[Company Name]

[Street Address, City, ST ZIP Code]
[Phone]

[Email]

[Website]

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):

Vorname:| 01.042021 ” Nachname:

UM

63



Machine Translated by Google

A De acordo com a formatacéo “dd.MM.AAAA”, a data sem hora esta no formato alem&o no campo de texto
do PDF.

3.3.9 Caixa de selegéo

Rt ——
LT —— — — —
G s
L L [ g 2 . (RO 107
pp—— P ——
‘s Datenzuweisung [ — S —— FE———
[ Y : checkbox Feldityp: Checkfax ) and |
UM [l
. i lmmm: m]
e
Datenquelie ) e
® Keine: e
Datenquelle nutzen: e
( < Konstanter Wert: testen-
b J

o]

L—

A O nome do campo de formulério “checkbox” e o tipo de campo de formulario “Check-box” sdo exibidos aqui.

B Fonte de dados: Em comparagdo com campos de texto, por exemplo (ver Se¢édo 3.3.4) , ndo héa valor
constante disponivel como texto aqui, mas uma caixa de sele¢édo que funciona da mesma maneira. Quando se
trata da fonte de dados, certifique-se de que os valores sejam usados na coluna que o BulkPDF Business
atribui a “sim/n&o” ou

O valor “Verdadeiro/Falso” pode ser reconvertido. (Veja a se¢do 1.4.2 para valores aceitos)
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3.3.10 Botdes de radio

P —
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L 4
T
[
el 4

teete P

A O nome do campo de formuldrio “radiobutton” e o tipo de campo de formulario “Ra-

dioButton” s&o exibidos aqui.

B Fonte de dados: Tal como acontece com os campos de texto (ver Secdo 3.3.4) , uma

fonte de dados, um valor constante ou nenhum valor pode ser selecionado. Para selecionar

gual dos botbes de opcao de um grupo “RadioButton” deve ser selecionado, um nimero

deve ser especificado. A primeira caixa é o valor “1”, a segunda é o valor “2” e assim por

diante.
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3.3.11 Caixa de listagem

P ——
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e et
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Datenzuweisung B
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A O nome do campo de formulario “listbox” e o tipo de campo de formulario “ListBox” sao

exibidos aqui.

B Fonte de dados: Tal como acontece com os campos de texto (ver Se¢éo 3.3.4) , uma

fonte de dados, um valor constante ou nenhum valor pode ser selecionado. Também esta

disponivel a opcéo “Dados do campo como constante”. Nesta selecéo pode ser selecionado

um valor que foi pretendido pelo criador do formulario PDF para este “ListBox” e esta incluido
como selecao para isso no PDF.

O valor selecionado entdo se comporta da mesma forma que um texto escrito por ele mesmo

no ponto “Texto Constante”. O valor é, portanto, 0 mesmo para todos os formuléarios PDF

criados.
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3.3.12 Caixa de combinacéo

Feldtyp: ComboBox )

- SRS gt e
oo P
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O Datenquslle nutzen:

O Konstanter Text:

~ [ 4
[———
[

re—

Felddaten als Konstante: | | Kuchen

[ BulkPDF Business |

A O nome do campo de formulario “combobox” e o tipo de campo de formulario “Com-
boBox” sdo exibidos aqui.

B Fonte de dados: A selegédo da fonte de dados para o “ComboBox” é a mesma que para
o0 “ListBox”, consulte a Se¢éo 3.3.11.

3.3.13 Codigos de barras em geral

Vérios cédigos de barras que podem ser usados nos formulérios PDF estao disponiveis no
item de menu “Campos especiais adicionais”. Estes incluem, por exemplo, QR, DataMatrix,
PDF417, EAN8, EAN13, Codabar, Codell, Code39, Code93, Codel28[A,B,C], GS1-128 e
UPC. Cada um desses cédigos de barras possui sua prépria interface especifica para o
cédigo de barras com suas proprias op¢des de configuragcdo, mas é semelhante a interface
do codigo QR apresentada no Capitulo 3.3.14 .

67



Machine Translated by Google

3.3.14 Cédigo QR
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A O tipo de campo “PdfQRBarcode” é exibido aqui.

B Opcodes (largura, altura e posi¢éo): Aqui vocé pode definir a largura e a altura do cédigo QR,

bem como a pagina na qual o cédigo de barras deve ser exibido e a posi¢éo na pagina. Para

determinar a posicéo, é especificada a distancia até o ponto 0 (canto superior esquerdo da pagina

PDF). A distancia até o ponto 0 do cddigo QR também é medida no canto superior esquerdo do

cbdigo QR. Para encontrar a posi¢ao ideal, basta brincar com os valores para ter uma ideia de

onde, por exemplo, o valor 100 esta na posicéo X no PDF.

Opcdes C (opgdes de configuracdo especiais): Opgbes especificas para um tipo de codigo

de barras sdo mostradas aqui, como “Zona Silenciosa”, “XDimension” e “ErrorCorrectionLevel”.

D Fonte de dados: Caso contrario, a sele¢éo da fonte de dados se comporta como a de um

“campo de texto”, consulte a Se¢éo 3.3.4. A Unica diferen¢a esté na utilizacdo dos dados, pois 0s

dados passados para o campo sao convertidos no cédigo de barras

tornar-se.
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] BUIKPDF Business

PDF-Dateiauswahl
PDF-Datei: C\Users

Daten-Vorschau

Anzahl gefundenes nutzbarer PDF-Formular-Felder: 6
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Dokumententyp: Acroform
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Dolumentation [£]
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LAurme.. |
Erstellungsdatum: 07.02.2012 174709 Anderungsdatum: 03072015 07:56:34
Zuweisung PDF-Formular-Feld
Feld Feldtyp Aktuslier Wert Daten bearbeiten Bearbeitet Ausgewihlte Daten
textboct TextBox [ Bearbeiten B |
checkbex CheckBox | False [Batetenim | O
<combobax ComboBox Bearbeiten [ (|
listbox ListBox Bearbeiten B |
textbo? TextBox [Beaeren @ | T
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Zusawzliche Spezialfelder
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[X=100.Y=100}

dfQRBarcode (100, 100) fi| Bearbeiten BY Loschen XX |

)Rsumqu ﬁ-bﬂurﬁmm Daten bearbsiten
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E F 4
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Konfiguration: | Laden <) | | Spechem 3 |

A O cédigo QR no formulario PDF com os valores largura “100”, altura “100”,
Lado “1", posicdo X “100” e posi¢do Y “100".

B Tipo de campo: Neste caso “PdfQRBarcode”.

[ zwaac | [ wener~ |

Pagina C: Numero da pagina do formuléario PDF na qual o codigo de barras é exibido

deve.

Posicéo D: A posigdo pode ser vista aqui de forma resumida.

E Descri¢cdo: Uma breve descricdo do campo pode ser vista aqui.

F Neste ponto o campo especial pode ser editado ou excluido novamente.

0.
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3.3.15 Hiperlink
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A Opcdes: A pagina e a posigao na qual o hiperlink deve ser exibido podem ser definidas aqui.

Texto B: O texto do hiperlink pode ser definido aqui. Caso contrario, a sele¢édo da fonte de dados se

comporta como um “campo de texto”, consulte a se¢éo

3.3.4.

URL C: O URL ou enderego da web para o qual o hiperlink aponta pode ser definido aqui.
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A Opcdes: Aqui vocé pode definir a largura e a altura, bem como a pagina na qual a imagem deve ser
exibida e a posi¢éo na pagina. Para determinar a posicéo, é especificada a distancia até o ponto 0
(canto superior esquerdo da pagina PDF). A distancia até o ponto 0 também é medida no canto superior
esquerdo da imagem. Para encontrar a posi¢éo ideal, basta brincar com os valores para ter uma ideia

de onde, por exemplo, esta o valor 100 na posi¢do X no PDF.

B Fonte de dados: Os campos de imagem aceitam caminhos de arquivo para uma imagem como
dados. Vérios formatos de arquivo de imagem, como PNG, sdo suportados. Caso contrario, a selecéo da

fonte de dados se comporta como um “campo de texto”, consulte a Secéo 3.3.4. Além disso, ha um

botdo de selecéo rapida para selecionar uma imagem para um caminho de arquivo constante.
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3.3.17 Anexo de arquivo

e
S o
ot S e

et gt e e P4

Datenzuweisung

-

Feldtyp: Attachment

Datenquelle
Keine

Datenquelle nutzen:

* Konstanter Text: | CAUsers

Anhangsdatei von der Festplatte suswahlen._

\

TERTYELD se L

Vet ma— e

Ok o

e

Peatirs ani . o S

Y YyYyyrrrvvry

S —

b e,

ramm

Os campos de anexo de arquivo aceitam caminhos de arquivo como dados. A selecéo da fonte de dados

Caso contrario, comporta-se como um “campo de texto”, consulte a se¢ado 3.3.4.

Além disso, existe o botdo de selegdo rapida para selecionar um arquivo para vocé

caminho de arquivo constante.

3.4 Opcoes

Nesta etapa, a geragdo do nome do arquivo é determinada alinhando os elementos de formatacao do

nome do arquivo, bem como o diretdrio de saida dos arquivos PDF concluidos. Op¢des opcionais

também estao disponiveis, como protecdo global contra gravagdo, compactacédo de arquivos,

selecdo de linha de fonte de dados, bem como configuracBes de fonte e assinatura de PDF.
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] BUIKPDF Business

Dolumentation [£]

Rechtliches

o o x
Dateiname
LY Formatierungs-Element Daten Daten-Vorschau Dateinamen-Farmatierungs-Elemente
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Um nome de arquivo: todos os elementos de formatagdo de nome de arquivo estédo nesta tabela

listados, que formam o nome do arquivo gerado em ordem decrescente.

B Elementos de formatagdo de nome de arquivo: este grupo de elementos permite a formatagdo de nome de arquivo

Adicione elementos adicionais a tabela de elementos de formatagdo a esquerda.

gene.

C Esta visualizagdo mostra os nomes dos arquivos gerados com base nos elementos de formatacao.

D Saida: A ordem de saida é especificada aqui no final do processo

todos os documentos preenchidos devem ser adicionados ou salvos.

E Protecédo global contra gravagéo: A opcao permite que todos os campos do formulario PDF
sejam definidos como somente leitura com um Unico clique, para que nenhuma edi¢édo adicional seja possivel

pode ser realizado sobre estes.
F Compactacédo de arquivo: Esta op¢ao ativa a compactagdo maxima possivel nos arquivos PDF

criados. Esta opgéo para economizar espago de armazenamento é

particularmente Util se vocé planeja enviar os arquivos PDF por e-mail.
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G Linha ao documento: Este campo permite limitar as linhas da fonte de dados que devem se
tornar documentos preenchidos. A sintaxe é a escrita separada por virgulas das linhas individuais da

fonte de dados (Ex. 3,5,6,8) ou a selecdo de uma area usando o sinal de menos (Ex. 32-48).

Ambos os métodos podem ser combinados (Ex. 4-9,34,42-45,56).

Fonte H: A fonte de todos os campos pode ser definida neste grupo de elementos expansiveis.

Assinatura I: Uma assinatura digital pode ser especificada para o documento neste grupo de

elementos expansiveis.

Protecdo por senha (mostrar documento): Neste grupo de elementos expansiveis, uma senha pode ser

selecionada para cada PDF através da fonte de dados ou uma senha constante pode ser selecionada
para todos os documentos. A senha deve ser digitada ao abrir o

O documento PDF deve ser inserido para descriptografa-lo e visualiza-lo
pode.

Protecédo por senha (editar documento): Nesta opgdo vocé pode definir uma senha necesséria para
editar o documento PDF.
Isso significa que o acesso a fungdes de edigdo como alteragdo de contetido, preenchimento de

formulérios ou adi¢c@o de anotacdes s é possivel se a senha correta for inserida.
Existem diferentes niveis de permissdo que podem ser definidos para restringir o acesso a
determinados recursos de edi¢do. Isso inclui:

 Imprimir: vocé pode impedir que o documento seja impresso

ou apenas impressédo de baixa qualidade podera ser permitida.

« Editar contetdo: A edicédo de contetido pode ser completamente proibida, de forma que nem

texto nem graficos possam ser alterados.

» Copiar conteudo: vocé pode proibir a copia de texto ou outro contetido do PDF.

« Editar notas: a permissao para adicionar ou editar comentarios ou anotag8es também pode

ser restrita.

» Preencher campos de formulério: vocé pode especificar que os campos de formulario ficam

visiveis, mas nao podem ser preenchidos.

» Acessibilidade: A copia de contetdo para fins de acessibilidade pode ser proibida.
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e Compilar documento: Pode-se evitar que o documento seja

mento é composto de varias fontes.

« Impresséo em alta qualidade: Pode ser proibido imprimir o documento em alta qualidade.

a qualidade de impresséo, portanto, apenas a impressao em baixa resolugéo é permitida

7

e.

No entanto, essas autorizacdes so6 serdo efetivas se uma senha tiver sido realmente
definida. Sem uma senha, as restricbes definidas tém
nenhum efeito e 0 documento pode ser utilizado por qualquer pessoa que 0 acesse sem

As restricdes podem ser editadas.

Formatierungs-Element Daten Daten-Vorschau Datcinamen-Formaticrungs-Blemente

Hirzufigen )

—
=)

qm / Uhezeit: | dd MM.yyyy

ME)

[Dateinamen-Vorschau 1: Mueller-pof

einamen-Vorschau 2: Mustermann ot Dateinamen-Vorschau 3: Musterfrau pdf

-. e aller weiteren Dateinamen

Optionale Optionen
Globmler Sclweibschutes [ | Datei-Kompression: (] | Zeilan s Dokusrent (Rebspiok! 4:9.34%
(%) sehriftart () signatur

Signotur-Datei:

undér construction

Standar rittart Signatur-Passwort:

Konfiguration: | Laden K | | Speichem 3B |

A Aqui estéo as opcdes em torno de um elemento de formatacdo em ordem um
Defina a posi¢éo para cima ou para baixo. H4 também um botdo para excluir

distante do elemento.

B Elemento de formatacdo: O tipo de elemento é mencionado nesta coluna

por exemplo, “fonte de dados” ou “constante”.

Dados C: Aqui vocé pode ver uma representacdo dos dados do elemento de formatagao selecionado.

D Visualiza¢do de dados: Esta coluna mostra uma visualizacdo de dados que depende

o tipo de elemento. Para uma fonte de dados, por exemplo, os dados da primeira sdo armazenados la
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A linha desta coluna da fonte de dados é exibida. Para constantes, simplesmente o préprio texto da

constante.

E Constante: Uma constante é um texto constante igual para todos os formularios PDF.

F Fonte de dados: A fonte de dados difere para cada formulario PDF e depende dos dados na

respectiva linha da fonte de dados.

Numero da linha G: Este nUmero é o nimero da linha da fonte de dados.

H Data/Hora: Este elemento de formatacdo permite que uma data e/ou hora seja adicionada ao nome
do arquivo na formatacéo desejada.

Uma tabela com os valores exatos possiveis pode ser encontrada na Sec¢éo 6.4.

| Pré-visualizagdo do nome do arquivo: Esta pré-visualizagdo usa as trés primeiras linhas

uma fonte de dados gera nomes de arquivos.

J Lista de todos os outros nomes de arquivos: Todos 0s homes de arquivos que seriam gerados

podem ser visualizados antecipadamente usando este botéo.

o |
o
A P — — S [ —
a F S I — —
1.
p—
- ~
Zeilennumimer | Dateiname
—
Mueller.pdf
Mustermann. pdf
R
3 Musterfrau pdf
| —— et (3 Keinpdf ————
GroB.pdf
6 Eitpof
MRS e
i
;ﬁc‘.;af
T
s g wad
Q- SchligBen
2 - - e
Undér construction

Nesta janela vocé pode ver todos os nomes de arquivos que seriam gerados com base na fonte de
dados. Na primeira coluna (A) vocé pode ver o nimero da linha da fonte de dados e na segunda coluna

(B) vocé pode ver o nome do arquivo gerado.
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3.5 Conclusao

Nesta Ultima pagina do aplicativo vocé podera ver claramente as configuracdes que vocé fez,

bem como as listas de todos os arquivos que seriam gerados. Vocé também pode gerar
arquivos individuais como uma visualizacgéo.

UM

Vorschau A ffﬂﬁgllz\lung
Ausgabeordner: CiUsers Zeilenmummer Datei Fehlerinformationen Anzeigen
Anzahl gefundener Zeilen: & Schreibschutz: Datei-Kompression:
Anzahl an PDF-Formular-Felder: 6 Anzahl an Spezial-Feldern: 0
Zeilennummer Datei PDF-Vorschau
2z CAUsers\ Mustermann,pdf [Ea
3 CAlserst Musterfrau.pdf [EED) |
4 CAlsers! Klein.pdf =R |
5 CaUsers GroB.pdf Ee® |
5 - —
; e roprpat ]
] CaUsers ET& € pat [ER)
b\ J
o id
‘Suppﬁr\m \ m-ﬁ

A Preview: Esta prévia mostra as configuracdes feitas e a lista de todos os documentos

que seriam gerados agora.

B Conclusao: Os documentos PDF criados estao listados abaixo nesta tabela.

C Concluir: Este botao gera os arquivos de formulario PDF preenchidos de acordo com as

configuracdes selecionadas. Apds o processamento dos arquivos PDF, a pasta de

saida sera aberta automaticamente.
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o o x
Vorschau (Fertigsteitung )
Ausgabeordner: Cilisersl Zeilennummer Datei Fehlerinformatianen Anzeigen
1 CAUsers Mueller.pdf | ®
Anzahl gefundener Zeilen: 8 Schueibachutz: Datei-Kompression: —
2 CAUsers Mustermann.pdf 1 - ‘
Anzahl an POF-Formular-Felder: & Anzahl an Spezial-Feldern: 0
3 CAUsers Musteriraupdf [ @]
Zedlennummer Datei POF-Vorschau
4 Clsers K pot [e]
1 CAUserst Mueller.pdf B+®
8 s CAUsers GroBpdf ®
2 CAUsers Mustermann.pdf Bl | —
3 CAUsers FE paf ‘ @ -‘
. 3 CUsers: Musterfrau.pdf =R J
BulkPDF Business e - Clsers roprpet [e]
4 CAUsers) Kiein.gaf R —
& Clsers &t ® |
5 CAUsers) GroB pdf EE)
] CAUserst Ferpal B |
7 CUserst ropr.pdf Bre |
8 CAUsers 71L& & pef _Bee
um ) J
Dolumentation [£]
Rechtliches 8
e ‘Sunpcmm‘ Konfiguration: | Laden =& | [ Speichern 3B | — Zuriick

Os arquivos gerados sdo exibidos na tabela de concluséo (A) com seu nimero de linha

e caminho do arquivo. A cor verde, bem como a falta de um

As informacgdes de erro indicam que todos os documentos foram criados com éxito. O

documento pode ser exibido usando o bot&o de olho. A menos que

Se informag0des de erro forem exibidas, clique no botédo de olho

para a linha incorreta na janela de suporte pré-preenchida por uma mais precisa

Mensagem de erro e opgdo de entrar em contato diretamente com o suporte.
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] BulkPDF Business - B8 X
Vorschau
Ausgabeordner: C1Users! Datei Fehlerinformationen Anzeigen
CAUsers! Musllerpdf ®
Anzahl gefundener Zeilen: & Schisibschutz: Datei-Kompression:
CaUsers! GeoBpelf [e ||
Anzahl an PDF-Formular-Felder: & Anzahl an Spezial-Feldemn: 0
Zeilennummer Datei
1 CUser Mueller.pdf
2 CaUser Mustermann.pdf
) 3 CaUser Musterfrau,paf
BulkPDF Business =
4 ChlUser Klein.pdf c
5 CAUser Grog.pdf [
5 Calser Fepdr EET)
7 CaUser wopr.pdf [
] CalUser F 14 ¢ pat

Dokumentation (]

Rechtliches

‘Sunwﬂm‘ Konfiguration: | Laden =[2) | [ Speichem v | — Zuriick

Esta captura de tela mostra como exemplo que os nimeros de linha “1” e “5” ja foram
gerados como arquivos de visualizacao usando os botdes A e B. Essas duas linhas

foram criadas com sucesso e inseridas na tabela de conclusao em C.
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Nesta captura de tela vocé pode ver a janela de progresso que aparece apos clicar no
bot&o “Concluir”. Em A, o nUmero do arquivo que esta sendo criado € exibido na frente e
0 numero de todos os arquivos atras dele. B mostra o0 nome do arquivo que esta sendo

preenchido no momento.

3.6 Gerador de rascunho de e-mail

ApoOs preencher os arquivos PDF, ainda existe a opgao de adicionar a etapa seguinte do
gerador de rascunho de e-mail. Isto permite criar emails com os arquivos PDF gerados

anteriormente e anexa-los imediatamente.
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Esses e-mails ndo séo enviados imediatamente, mas sdo salvos como arquivos no
formato .EML ou .MSG. Esses arquivos podem ser abertos como rascunhos de e-mail
usando programas de e-mail como Microsoft Outlook ou Thunderbird

e, se necessario, enviado imediatamente. Abaixo discutiremos a interface do usuario
do gerador de rascunho de e-mail, as opg¢les e explicitamente

as opc¢oes de formatacéo de e-mails.

Vorschau Fertigstellung

Zeslennummer Datei Information

Ausgabeardner:
‘Anzahl gefundener Zeilen: 8 Schreibschutz: Datei-Kompression:
‘Anzahl an PDF-Formular-Felder: 10 Anzahl an Spezial-Feldern: 1

Zeilennummer Datei PDF-Vorschau

\0405.2022 Mueller_Berndpof E-qQ

Fehleranalysefenster offnen

‘Weitere Funktionalitaten

B Alle Dokumente zussmmenfihren und Standard-PDF-Viewer Sffnen (2.6, far Massendruck) SRl [#0 E-Mal-Entwurfsgenerator-Seite Sffnen (7 J
UM
Speichem S

Support 1 Konfiguration:  Laden = ]

A Na etapa de conclusdo do PDF, o botéo “Gerador de rascunho de e-mail
Abrir” adiciona a etapa adicional “Gerador de rascunho de e-mail”.

B ApOs a criacdo, a etapa sempre pode ser aberta novamente usando o bot&o “Abrir

gerador de rascunho de e-mail” ou clicando na etapa na visdo geral da etapa

pode ser alcancado.
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\- Konstanter Text:

UM

Konfiguration:  Laden < &)

o/

Speichen uE

A A atribuicdo de dados ao rascunho de e-mail ocorre aqui. Em que neste

Grafico apenas remetente, destinatario, destinatario CC, destinatario BCC, assunto e o

importancia séo apresentados.

Para destinatéario, destinatario CC e destinatario BCC, existe a notag¢éo para preenchimento

destes campos. Um endereco de e-mail s6 é reconhecido

se estiver escrito da seguinte forma “support@bulkpdf.de<Support Team>". Primeiro

Na notacao, o endereco de e-mail vem seguido de um “<”, depois do home de exibicéo e por

fim de um “>". Se varios enderecos de e-mail forem enderegados

os enderec¢os devem ser marcados com um "|" estar separados um do outro.

Ent&o, por exemplo, assim:

"support@bulkpdf.de<Equipe de suporte>fjulien.bartels@bulkpdf<Julien Bartels>"

A caracteristica especial do assunto é que vocé pode usar a notacdo nome da coluna da

fonte de dados dentro de um texto para se referir a colunas da mesma linha da fonte de dados

pode referir. O programa os substitui por “{" e “}” entre

Nomes de colunas entao através dos dados, como pode ser visto no exemplo, onde o texto

“Desenvolvimentos positivos atuais em {location}” para “Desenvolvimentos positivos atuais

em Berlim” na prévia. (A resolucdo de textos entre colchetes para dados

pode ser evitado escapando “{" e “}” com um “\" anterior [Exemplo: \{Test\}]. Isto é

particularmente necessario se:
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= o X
E-Mail-Entwurfsgenerator
r N\
E-Mail Datenzuweisung Varschau
Anleitung E-Mail-Absender:
oD E-Mail-Empfanger:
E-Mail-Absender E-Mail-Empfanger CC:
o . Mail-Empfanger BCC:
Datenquelle nutzen: b
Jmmu E-Mail: =
* Konstanter Text: ulien.barteis@bulkpdf.de < ulien Bartels> v L
Wichtigheit der E-Mail:
£-Mail-Empfanger
PDF-Datei:
Keine
Diolisncpseite res s E-Mail-Anhénge:
* Konstanter Text:  support@bulkpdf.de<Support-Team> E-Mail-HTMLAnholt:
E-Mail-Empfinger CC E-Mail-Textinhalt:
« Keine <
Datenquelle nutzen:
( Fertigstellung 2
Konstanter Text:
Zeslennurmmer Datei Information Anzeigen |
E-Mail-Empfanger BCC i 104.05.2022 Mueller_Bernd EML q |
|
= Kei ~
i H 04.05.2022 Mustermann_MaxEM| Q ‘
Datenquelle nutzen:
3 04.05.2022 Musterfrau_Marie. EML - ‘
Konstanter Text: =
4 04.05.2022 Kiein_Berthold.EML =Y
Betref der E-Mail 5 04.05.2022 Gro8_Anna-Lisa EML a |
Keine N |
6 04052022 BiE_EREML Q |
Datenquelie nutzen: |
7 04.05.2022 vopr_toprEML a |
* Konstanter Text: ~ Derzeitige postive Entwacklungen in [Ort]
g HA052022 7,1 & & _n0SpAEML Q
Wichtigheit der E-Mall
Ke
” E-Mail Dateityp: EML i
Datenquelle nutzen:
( C | !



Machine Translated by Google

vocé deseja usar HTML com CSS no e-mail.)

O valor padrédo de importancia é “Normal”. Mas vocé também pode alterar o valor, onde 0 significa “Nao

Importante”, 1 para “Normal” e 2 para “Importante”.

B Aqui vocé pode ver a prévia dos dados dos elementos visiveis em A

foram definidos. Como antes na visualizagdo do PDF, a primeira linha da fonte de dados é usada para

os dados.

C Aqui vocé pode ver o elemento do grupo de conclusdo dos rascunhos de e-mail. La vocé pode

selecionar o tipo de dados para os rascunhos de e-mail e criar os arquivos usando o bot&o “Gerar e-

mails”. Semelhante aos arquivos PDF anteriores, eles serdo mostrados na tabela com um fundo verde

se tiverem sido concluidos com sucesso e serdo destacados em vermelho se houver um erro.

] BuIkPDF Business [DEMO]

E-Mail Datenzuweisung
Konstanter Text:
Betreff der E-Mail
Keine
Datenquelle nutzer:
* Konstanter Teat:

BulkPDF Business Wichtigheit der E-Mail

Keine

Datenquelle nutzen:

* Konstanter Text:

Cerzeitige posth

PDF-Datei

E-Mail-Anhinge
Keine

Datenquelle nutzen:
* Konstantes Text:
E-Mail-HTML-Inhalt
* Keine
Datenquelle nutzen:
Konstanter Text:
E-Mail Textinhalt
Keine

Datenquelle nutzen:

 Konstanter Text:

Rechtliche Hinweise &8 \

Sehr ge

die der

Die zuvor generierte PDF-Datel zur E-Mail hinzuftigen: ~

\ProcessExample.pai

Nachname (Textbos),

Mit freundiichen GraBien

lungen in (O] sehe ich als 3uBlerst pestiv. Anbei die Dokumente diesbeziglich

- o x

Vorschau

E-Mail-Empfanger:

E-Mail-Empfanger CC:

E-Mail-Empfanger BCC:

Betreff der E-Mail:

!

Wichtigheit der E-Mail:

POF-Datei: L]

E-Mail-Anhinge:

E-Mail-HTML-Inhalt:

E-Mail-Textinhalt:

\ -
(b)r—

Zeilennummer Datei Information Anzeigen

1 04.05.2022 Mueller_Bernd.EML QU

2 04.05.2022 Mustermann_Max EM| Q

3 04.05.2022 Musterfrau_Marie EML Q
s 04.05.2022 Kiein_Berthold EML aQ

5 04.05.2022 Grofi_Anna-Lisa EML Q

13 04.05.2022 Fee_EREEML C&

7 04052022 1op1_ToprEML Q

8 040520227, 1 & & _n0OPNEML Q

E-Mail Dateityp: EML =
| —————

A Configurag@es para o arquivo PDF gerado, anexos de arquivo e contedido em texto e/ou HTML

Speichem ¥

ocorrem aqui. Para o arquivo PDF gerado, vocé pode decidir se deseja que ele seja anexado ao e-mail.

Para os anexos de arquivos existe novamente uma notagao na qual vocé pode usar varios caminhos

com um “|" deve separar, por exemplo "C\\report.ppt|D:\\Recipes\\Apple Cake.pdf Para os caminhos dos

anexos de arquivo, bem como para o contetido em texto e HTML, vocé pode fazer o mesmo que ". antes

para o assunto a notagdo com “{" e “}" pode ser usada para

~ Zuriick
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Dokumentation [

Insira os dados usando o nome da coluna da respectiva linha (veja a diferenca entre o contetdo do

texto do email em A e B).

B Aqui vocé pode ver a prévia dos dados dos elementos visiveis em A

foram definidos. Como antes na visualizagdo do PDF, a primeira linha da fonte de dados é usada para

os dados. No contetdo do texto do e-mail selecionado, os nomes das colunas da fonte de dados entre

colchetes foram substituidos pelos respectivos dados na linha.

E-Mail Datenzuweisung

Konstanter Text:

Betreff der E-Mail
Keine

Datenquelle nutzen:

* KonstanterText:  Derzeitie postive Entwicklungen in {Ort]

Wichtigkeit der E-Mail
Keine
Datenquelle nutzen:

* Konstanter Text:

PDF-Datei

£-Mail-Anhinge
Keine

Datenquelle nutzen:

* Konstanter Text:  \ProcessExample.pai

Die ruvor generierte PDF-Datei zur £-Mail hinzufigen:

£-Mail-HTML- Inhalt
Keine

Datenquelte nutzen:

Sehe geenrter Herr [Nachname (Textbonl <brf>

+ Konstanter Text:
Wit freundiichen Graien

E-Mail-Textinhalt

zeitigen Entwicklungen in <b>{Ort}</b> sehe ich afs Sullerst postiv

Anbe die Dokumente diesbexighich. <be/>

o
Vorschau
E-Man-Empranger LL: 2
E-Mail-EmpfEnger BCC:
Betreff der E-Mail: Derretioe
Wichtigkeit der E-Mail:
PDF-Datei:
E-Mail-Anhinge:
E-Mail-HTML-Inhalt: 5=/ geehite: He -
E-Mail-Textinhalt: 5<% et
igstellung.
Zeilennummer Datei Information Anzeigen
1 \04.05.2022 Mueller_Bernd EML a
N (2 104.05.2022 Mustermann_MaxEM| Q
3 \04.05.2022 Musterirau_Marie EML Q
4 04.05.2022 Kiein_Berthoid. EML Q
s \04.05.2022 Grofl_Anna-Lisa.EML Q
6 104052022 BeE EREEML Q
7 104.05.2022 1opr_TopT.EML Q
¥04.05.2022 1,1, & € _POSPAEML Q

Para conteddo HTML (veja A), ele é gravado automaticamente no contetido de texto (veja B) sem as

tags HTML se nenhum conteudo de texto for especificado.

3.7 Diversos

Isto € seguido por outras janelas dentro da aplicagdo que ndo podem ser atribuidas a uma etapa

especifica do programa.
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3.7.1 Janela de suporte

L hen Ser o befte wm fu dewn
Bette rahemen o vt due Jeet ol
Wihen Sor hoer wn dee Dot

Fur g schnelien Uberbisch ol
Wi hen bor et o dee Beageet

Fally for Wtk Wb o dee o

BulkPDF Business

Viedon Dand dass e 1uh b dos Bt g von BulbPOF Busness srti husden haten Duw Loftass aei he maomstsuss 101 Aoabullen von POS §ormais en bertrer beundin b wnd datens htsgeoscht b wden verfughas ma
in den ndchaten bt dien wad lar dan Proge sme e Ausmatl erer Datenguetie der [umersung der Daten ru POS ormadar Seider det Datesnamenseratefiungen wowse der Aursgabe heer POF Formuids Datesen fubeen

A Pt ba e Y el ol dee S Mot e e o e e ien ke

Information

Message

um /

)

=
Log since application start

<E><T>3012.2021 0928:49</T> <L>Step</L> <MN>Application Startup</MN > <SF>App xamlcs </SF> <LN>35</LN> eh></M> </E>
ow_Loaded </MN </SE> <LN> 48T /LN <M </M </E>

Channel Select y SF> SF> <LN>204</LN > <M ></M> </E>
<E»<T>30,12.2021 09:28:50</T> «L> Step</L> <MN> cblanguages_SelectionChanged </MN> <SF>StepLandingPagexamlcs /SF» <LN>132</LN> <M </M> </E»
<E»<T>30,12.2021 0928:50</T> <L>Step</L> <MN>ebSource_SelectionChanged</MN> <5F» StepDataSelectionxaml.s< /SF> <LN>BB< /LN > <M </M> </E>
<E><T>30122021 0328:50</T> <L>Step/L> <MN> cbTables_SelectionChanged </MH> <SF> DSExcelxamles</SF> <LN>T5.</LN> <M> </M> </E>
<E><T>30,12.2021 09:28:50</T><L>Step</L> <MN>TryAutoRefresh</MN> < SF>S[=pDDl’Sg\=(vur rnml(!<'SF><LN>Z!3</L‘\><M> M </E>

<E>T>30.12.2021 09:28:50</T> <L>Info</L> <MN>Cl <LN> 190 &
<E><T>30,12.2021 08:28:50</T> <L>Step</L> <MN>SelectionChanged < /MN> < 5> Sd«t‘cn\ xsmluaﬂ <LN>146</LN> <M> </M> </E>
<E><T>30.12.202] 09:26:50</T> <L>Step</L> <MN>thSize TexiChanged <1 F><LN>127</L] </E>

<E><T>30,12.2021 09:28:50</T> <L>Step</L> <MN: I5F> <LN>63</LN> <M </M> < /B>
<E><T>30,12.2021 09:28:50</T><L>Stap /1L e N> /5F> <LN>79</LN> <M></M> </E>
<E»<T»30,12.2021 09:28:51 </T> <L» Step=/L> <MN>SclectionChanged </MN> < 5F»SelectFont samlcs «/SF> <LN> 146</LN > <> </M> </E»

<E2<T>30,12202] 092851 /T <L Sip <L <MN chincludedFons SeectionChanged </Mi> <SP SelectFontamlase /S5 < N> 203</L> <M </M> </E>
<E»<T>30.12.2021 09:28:51 </T> <L>Step</L> <MN: s_SelectionChanged < F> <LN>182</LN> <M> </M> </E>
<E»<T>30,12.2021 0928551 </T> <L Step< /L» <MN> thFilePath TextChanged</MN> <SF»SelectFontxamles</SF> <LN> 101</LN> <M </M> < /E>
<E><T>30.12.2021 03:28:51</T> <L>Step</L> <MN>tb DirectoryPath_TextC! <SF>Stepf e /SF> <LN>355</LN> <M </M></E»

re equal</M> </E>

%l 3 Chare 1 s AN FhEvriracs

olireasina wisinl &

Y

~gibycnzznz\ 08:28:51</T> <L>Step</L> <MN>gContentTitle_Loaded </MN > <SF>MainWindow xamcs </SF> <L > <M > </M> </E>
b}

Ta12 1 NI 1T e AR i KB M ITTe A N oAb ke B
I Informationen
Suppont-Schidssel: o

Abbrechen Senden
[ S

e e - P

——— W ert—— e

C——

- -

. [ el | |

Uma mensagem de apoio pode ser escrita nesta area.

B Esta area contém a mensagem de erro técnico.

C Um codigo de suporte gerado com base na licenca do software é exibido aqui.
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3.7.2 Janela de documentagao

BulkPDF Business

Wi e Sor o beie o pu deen nde haten el B

Velen Dard dass e 1 h bt e Mot sing von B POE Bunimens srits hasden habon D Loftmars aek he stomatee: 101 Aoibulien von PO §osmuis en bertre bourdin b ond doten butsgeeht K pden Ve boghu mus bt
in e e brsken L Alen wad e das Proge smen s Ausmat ser Dateraguete Se [omevsong Ses Daten 1y POS §osmader §eider der Dt
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BULKPDF
BUSINESS

In System POF-Viewer ofnen

) Schliefien

A Fun¢des como zoom, mudanga de pagina, etc. estdo disponiveis neste momento .

entusiasmado.

B A prépria documentacéo é exibida aqui.

C Este botéo pode ser utilizado para abrir a documentagéo no visualizador de PDF do préprio sistema.
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3.7.3 Janela de erro (excecédo)

— [
A - — —
Baet gt ot #90 (RN [P —
st o PO b e A g

Sf—— Fehlerinformationen
stem Exception: Die Dema erlaubt nur 23 Zeilen gleichzeiti
at BulkPDF_Business C # < 11011 rd, Action'3 tion, Func'] ches

action1 errerOceured, Action'| newProcessedFilesinformation) in

DFFiler.csline 47

at BulkPOF_Business.Classes PDF FillerGUIManager. < >c_DisplayClass5_0.<StartPDFFiller>b_1() in Classes
FillerGUIManager csifine 56
Log since application start:
<E><T>22.11.2021 11:48:15</T» <L>Step</L> <MN>Apglication_Startup</MN> <SF>Appaaml.cs</SF> <LN>33 </LN> <M> </M> </E>
<E>eT>22.112021 114816</T> L>Stepe/L> <MN>Window_Loaded </MN> i €5¢/SF> e LN>4B7< /LN > eM> </M> </E>
<E»<T22.11.2021 11:48:16</T> <L>Step</L hannel_SefectionChanged</MN> <SF>Stepl <</SF> <LN> 204</LN> <M < /M3 </E>

<E><T>22.112021 11:4816</T> <L>Step</L> <MN>cbL ,_SelectionChangs <LN>131</L
<E2<T222.112021 11:48:16</T» <L>Step/L» < MM »cbSource_SelectionChanged</MN > <SF»StepDataSelectionxamles</SF» < LN> 83</LN> <M> ¢/Ma </E»
<E><T>22.11.2021 11:48:16</T> <L>Step</L> <MM »cbTables_SelectionChanged </MN> <SF>DSExcelxaml.cs </SF > <LN>T4 ¢/LN> <h> </M> </E>

ISF» <IN>282¢/LN><M> </M> </E>

/SF> <LN>190</LN> <A

<SF amlcs</SF> eLN>3:

> Step</L» <M »gCantentTitle Loo /SF> <LN>407</LN

normally. /M </E>

S <T>22.11.2021 11:48:16</T» <L>Step</L» <MN>OnClosing </MN> Les</SF> <LN> 144</LN> <M> </M> </E>
T222.11.2021 11:4920</T> <Lainfo</L» <MN>OnClosing </MN> <SF> MainWindow.xaml.es </5F > <LN > 158</LN> <M> CLOSEAPPLICATION </M> </E>

are equal</M></E>
54/LN> <M> </M> </E>
M></E>

<E><T>22.112021 114817 4/T» <L>Step</L» <M >thExpiresAt_Loaded </MN> <SF »SteplandingPage xaml.cs </SF» <LN>2784/LN> <M> /M </E>
<Ex<T>22.11.2021 T14817</T» <L>Worning=/L» < MN>Window _Loaded </MN> <5F > MainWindow.xamlcs </SF <LN>438</LN> <M Application closed not

| informationen

Support-Schldssed: DEMO

Fehlerbericht nicht versenden Fehlerbericht senden

i

A A mensagem de erro é exibida aqui.

B O registro completo desde o inicio do programa esta incorporado aqui.

C Esta caixa de texto contém o cédigo de suporte gerado com base na licenga do software.

3.7.4 Selegao de fonte e selegdo de cor de fonte

Ao selecionar a fonte, vocé também pode escolher entre Negrito e Itélico. Por exemplo, nas fontes do

Windows para Arial existe o normal "arial.ttf", mas também o "arialb.tff" para negrito e o "ariali.tff" para

italico.

A Schriftart

Standard
uMm

b Im Programm enthaltene Schriftarten: Muss kompatibel mit folgenden Zeichen sein:
I

Windows-Schriftarten: | Muss kompatibel mit folgenden Zeichen sein:

C)

Eigene Schriftart:

L

chriftfarbe: Transparent

F

R Esta é a fonte padréo.
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B Fontes incluidas no BulkPDF-Business, que contém uma fonte adequada para quase todos os sistemas de
caracteres em todo o mundo. A sele¢éo pode ser limitada
através da pesquisa de compatibilidade. Isso funciona, por exemplo, inserindo os caracteres chineses

que a fonte deve suportar.

C As fontes incluidas no seu Windows. Também com a busca de compatibilidade, assim como com as

fontes incluidas.

D Seu préprio arquivo de fonte pode ser selecionado aqui.

E O tamanho do passo pode ser definido aqui

F A cor da fonte pode ser definida neste elemento, bem como, se necessario

ser redefinido para o preto padréo.

3.7.5 Outras funcionalidades

] BuPDF Business [DEMO] = - o x
Fertigstellung

Vorschau Fertigstellung

b Zeilennummer Datei information Anzeigen

Anzahl gefundener Zeilen: & Schreibschutz: Datei-Kompression:

‘Anzahl an PDF-Formular-Felder: 10 Anzahl an Spezial-Feldern: 1
Zeilennummer Datei POF-Vorschau

04.05.2022 Mueller_Bernd paf E-+a
BulkPDF Business =

2 10405.2022 Mu pdf E-9

3 10405.2022 Mu e pef -3
4 104052022 Kiei E-a

5 E-9
L} 10405, 4, pf -3

D405, oprpdf E-9
] &2 0 pt E-9
Fehleranalysefenster offnen
Dokumentation [ ‘Weitere Funktionalititen
B Alle Dokumente zussmmenfihren und Standard-PDF-Viewer Sifnen (8. far Massendrucid SRk [ E-Mail-Entwurfsgenerator-Seite offnen (7 ]
UM
Sirnort b Konfiguration: | Laden <) | | Speichem N « Zutick Fertigstellen

Mesclar todos os documentos e abrir o visualizador de PDF padrao Esta funcionalidade
¢ao destina-se a impressdo em massa, por exemplo. Se todos os arquivos PDF

Se quiser imprimi-los fisicamente imediatamente, vocé pode usar esta fungéo para criar um
ser mesclado em um Unico arquivo e entéo, por exemplo, usando o Adobe Acrobat

pode ser impresso com um Unico trabalho de impresséao.
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Gerador de rascunho de e-mail Para obter informag8es sobre o gerador de rascunho de e-mail,

consulte o Capitulo 3.6.
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Linha de comando (BulkPDF

console de negocios)

Além do aplicativo gréfico, existe também o aplicativo de console “BulkPDF-
Business-Console.exe” na pasta de instalagdo. Para a funcdo de linha de comando

Vocé pode simplesmente criar uma configuragao através da GUI, que pode ser usada em
final salva. A configuragdo pode ser facilmente alterada posteriormente via GUI ou
usando um editor de texto, ja que os arquivos BulkPDF sédo arquivos de texto.

4.1 Lista de parametros

Abaixo estd uma lista de todos os parametros disponiveis em qualquer ordem
Pode ser usado individualmente ou em combinacgéo:
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parametro Descricdo

sempre necessario um arquivo de
"C\PATH\Config.BulkPDF"
configuragao da aplicacéo gréfica.

Mantém o console aberto para visualizar

espere
a saida.
Faz com que o programa ignore os erros e preencha o
ignorarErros maximo possivel de acordo com as

condi¢bes. Substitui o caminho para

overwriteSpreadsheetFilePath "C:

\PATH\new.xIsx" 0 arquivo da planilha.

substituirPDFSourceFilePath
Substitui o caminho para o arquivo de origem PDF.

"CAPATH\new.pdf"

Substitui o caminho do diretério de saida.

(Atencgao: Ndo pode haver \ no final, caso contrério
substituirOutputFolderPath 0 "néo é reconhecido e ocorre um problema
"CACAMINHO" Erros como "A sintaxe do nome do arquivo,

Nomes de diretério ou o

O rétulo do volume esté incorreto”) Substitui
substituirSelectedTableName o nome da tabela da qual os dados devem ser obtidos.

"NovoNomeTabela"

Tentei todos os campos do formulario sem até agora

para atribuir automaticamente uma coluna da fonte

useAutoMappingForFieldData de dados aos dados atribuidos.
2 Pega um nimero para o permitido

distancia entre Levenstein e

Nomes de campos de formulario e nomes de colunas.

Ap6s criar os PDFs, executa a geragdo do email

emailGeneration de acordo com as informag&es do arquivo de

configuracéo.
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4.2 Saidas do aplicativo de console

Ml C:\Users'apeind's e il o e S gy~ iy e il gy ] -y B |kPDF - Bussiness- Console.exe

1kPDF"
1figuration.BulkPDF" wait

Nesta captura de tela vocé pode ver a saida quando ndo ha argumentos do programa
para chamar o “BulkPDF-Business-Console.exe” . Em A vé

vocé pode ver a versdo do programa, abaixo vocé pode ver a ajuda sobre a aparéncia dos
argumentos ou parametros do programa para executar uma configuracdo. Ao lado de
“wait” também pode ser especificado no caminho para o arquivo de configuracao BulkPDF
para manter o console aberto para visualizar a saida. Também

Existem outros parametros que foram listados anteriormente em uma tabela. Seguindo
alguns exemplos de como chamar o aplicativo de console:

1 BulkPDF-Business-Console.exe "C\PATH\Config.BulkPDF"

3 BulkPDF-Business-Console.exe "C:\A\Config.BulkPDF" aguarde

5 BulkPDF-Business-Console.exe "C:\B\Config.BulkPDF" ignoreErrors

7 BulkPDF-Business-Console.exe "C:\Config.BulkPDF" aguarde ignoreErrors
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] S ey 5L LY

A Cédigo de suporte: A linha mostra o cddigo de suporte se uma licenca valida for carregada
e o texto “Demo” se ndo houver licenca valida. Por favor, adicione o cédigo no assunto dos e-
mails de suporte.

Arquivo B: Caminho para o formulario PDF recém-criado e preenchido.

Mensagem C: Em caso de erros, contém um texto de erro e normalmente o valor “nulo”.

D RowID: gera o nimero da linha da fonte de dados usada para o respectivo formulario PDF
preenchido.

E Sucesso: Indica se o preenchimento foi bem-sucedido. (“verdadeiro” / “falso”)
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Em A vocé pode ver a mensagem (“Concluido com erro”), que aparece se nem todos os PDFs puderem
ser criados com sucesso. O erro deve entdo ser procurado nas linhas acima. Também deve ser
mencionado que o cddigo de saida do aplicativo console € 0 se ndo houver erros e 1 se ocorreu pelo

menos um erro e, portanto, pelo menos 1 arquivo PDF nao p6de ser criado.
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Assim, vocé pode, por exemplo, verificar %errorlevel% em um arquivo em lote para ver se houve algum

erro.

IENIE F B W R T L

e
I\N
I\N
1\ N
el\\
1

1

1

Um codigo de suporte: adicione o cddigo no assunto dos e-mails de suporte.

B Aqui vocé pode ver o texto do erro em “Mensagem”, que pode ser enviada como cépia ao suporte se

necessario.
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Arquivos de configuracéo

Este arquivo é codificado no formato JSON][ 5], razoavelmente legivel e
Se necessario, pode ser editado manualmente usando qualquer editor de texto. Para
analisar a funcionalidade e possibilidades, vocé pode usar a configuragdo de exemplo (veja

Secdo 2.1) pode ser usada.

5.1 Caminhos relativos

Caminhos relativos[ 6] podem ser usados no arquivo de configuragéo . Variaveis de
ambiente, como %USERPROFILE%, sdo resolvidas pelo BulkPDF Business. Seguindo
o0 exemplo de configuracao (ver se¢do 2.1) caminhos relativos que sao necessarios para o

A fonte de dados, o formulario PDF e o diretorio de saida podem ser usados:

2 "Fonte de dados": {

3 "$id": "40",

4 "$type": ...,

5 "filePath": "\\ProcessExample.xlsx"
6 h
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10

11

12

13

14

15

16

"PDFFonte": {
"$id": 48",
"$tipo": ...,
"Autor": ",
"Data de Criagéo": "2021-12-01T14:14:19",
"Criador": ...,

"IsXfa": falso,

"Data de modificagdo™: "2021-12-03T19:14:42",
"Produtor"; ...,

"Assunto": ",
"Titulo": ™",

"SourceFilePath": "\\ProcessExample.pdf"

"OutputPath™: "% USERPROFILE%\\Downloads",

5.2 Exemplos de trechos de um arquivo de configuracao

Abaixo estdo alguns trechos de exemplo, excluindo “DataSource” e “PDFSource”,

uma vez que estes ja foram tratados.
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5.2.1 Campos Normais

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

"Campos normais": [
{
"$id": 2",
"$tipo™: ...,
"FieldType": "Caixa de Texto",
"ValorAtual": "™,
"FieldSetableOptions": {
"$id"™: "3",
"$tipo": ...,
"Fonte de valor": {
"$id": 4",
"$tipo": ...,
"Constante": ",
"DataSource": "Nome"

h

"WriteProtection": falso
h
"HasBeenEdited": verdadeiro,

"Nome primeiro nome",

"Pré-visualizagdo": "Nome"
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5.2.2 Campos Especiais

1

2 "Campos Especiais"; [

3 {

4 "$id": "32",

5 "$tipo™: ...,

6 "codigo de barras": {

7 "$id": "33",

8 "$type": ...QRBarcode... ,
9 "Verséo": 1,

10 "ErrorCorrectionLevel": 7,
11 "Modo de entrada™: 2,

12 "Tamanho™: "100, 100",
13

5.2.3 Opc¢des Globais

1

2 "RowlIndexesWhichShouldBePrinted": [],

3

4 "Compressao": falso,

5

6 "GlobalWriteProtection": falso,

7

8 "OutputPath": "%USERPROFILE%\\Downloads",
9

10 "SelectedTableName": "Tabelal (dados do cliente)"
11
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5.2.4 Gerador de nome de arquivo

10

11

12

13

14

"Gerador de nome de arquivo": {

"$id": "41",
"$tipo™: ...,
"Partes do nome do arquivo™: [
{
"$id": "42",
"$tipo™: ...,
"Visualizag&o™ "17/12/2021",
"Tipo": "Data/Hora",
"Dados": "dd.MM.aaaa",
"Identificador": 8
h
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5.2.5 E-mail
1
2 "Carta": {
3 "$id": "52",
4 "$tipo": ...,
5 "Tipo de arquivo™: 0,
6 "Transmissor": {
7 "$tipo™: ...,
8 "Constante": "julien.bartels@bulkpdf.de<Julien Bartels>"
9 }
10 "Assunto": {
11 "$tipo™: ...,
12 "Constant": "Desenvolvimentos positivos atuais em {location}"
13 }
14 "Rascunho": verdadeiro,
15 "DestinatariosPara": {
16 "$tipo™: ...,
17 "Constant": "support@bulkpdf.de<Equipe de suporte>"
18 h
19 "DestinatariosCC": {
20 "$tipo™: ...
21 h
22 "DestinatariosBCC": {
23 "$tipo™: ...
24 }
25 "CorpoTexto": {
26 "$tipo™: ...,
27 "Constant": "Prezado Sr. {Sobrenome (caixa de texto)}\r\n\r\n
28 Vejo os desenvolvimentos atuais em {place} como extremos
29 positivo. Em anexo estdo os documentos relevantes.\r\n\r\n
30 Atenciosamente"
31 h
32 "BodyHTML": {
33 "$tipo™: ...
34 h
35 "LetterimportanceValueSource": {
36 "$tipo": ...,
37 "Constante": "2"
38 h
39 "AddAttachmentsGeneratedPDFFilePath": verdadeiro,
40 "AnexosAdditionalsFilePaths": {
41 "$tipo™: ...,
42 "Constante": "\\ProcessExample.pdf"
43 }
44 }
45
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Dicas e truques

Uma pequena selegdo de dicas e truques para ajuda-lo a criar PDFs
documentos podem ajudar.

6.1 Crie ou repare formularios PDF com PDFescape

Para criar e reparar formularios PDF publicos, recomendamos https://www.pdfescape.com/. Para
alguns formulérios PDF, pode ser util fazer o upload do PDF uma vez e baixa-lo novamente

imediatamente, para que o PDF seja compativel novamente com os leitores de PDF mais comuns.[ 4 ]

6.2 Crie formularios PDF com LibreOffice/OpenOffice Writer

LibreOffice € uma compilagdo de software de escritorio. O software é totalmente gratuito, compativel
com Microsoft Office e esta disponivel em http://www.libreoffice.org/ disponivel para download. O
software oferece a opc¢éo de criagdo de formularios PDF.[3] Como isso funciona na pratica € mostrado

abaixo como exemplo.

103


https://www.pdfescape.com/
http://www.libreoffice.org/

Machine Translated by Google

5} Unbenannt 1 - LibreOffice Writer
Dotei  Bearbeiten Ansicht [Einfugen Format Vorlagen Tabelle Formuler Extras  Fengter  Hilfe

B-B2-H-D8R XHhE.& B Enturfomodus

& Steuersiemente-Acsistent

HihEHB-Q-20LEEIHER NS -SB

©

mi_ _ﬂb_;y_umsm_ _zl_lzn.@ - A :A..’.@- 5:

y o

BT Ativierungsreshenfoige...
& jm Entwurfimodus offnen
T3 Avtomatischer Steuerslement-Fokus
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6.2.1 Exemplo de campo de texto (caixa de texto)

T —

TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):
& ]
meé u Naclname{
u} o X Ausschneiden StrgeX
[y Kopieren Strg+C
smse1| [T Enfigen StrgeV lnner|
¢ Position und GroBe...
pos:leimm{ B Smserslermart-Egenschaften..
@ Formulareigenschaften...
Ersetzen durch »
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RAI -i» Verankerung B
T Umlauf »
Geschlecht: Minnlic |& Ausrichtung » | Divers
(' Angrdnung ’
MARKIERFELD (CHECKBOX): [ Beschreibung..
<@ Nome..

Umweltfreundliche Verpacrumg:
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v S L
Eigenschaften: Textfeld X
TEXTFELD-BEISPIEL (TEXTBOX):
Aligemein Daten Ereignisse
e & a Bkind Vor N 18
\’m% a] Ng | :
£ 2 Beschriftungsfeld. ... [ i
sm&:i e [ VTR T — 0 |
Aktiviert, ‘h I~
Pﬁﬂﬂﬂlﬂhl' or fT])) T MR—— | | 3
| Drackbarsiciisis e ~
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX): ¢
BT T —— F .
Geschlecht: Minnlich € Weiblich €
6.2.2 Exemplo de botéo de opcéo (botdo de opcao)
X Ausschneiden Strg+X
IEL (TEXTBOX):
(B Kopieren Strg+C
& Eipfogen Strg+V
< Position und GroBe...
E Steyerelement-Eigenschaften...
Ea Formulareigensghaften...
Ersetzen durch »
1. Verankerung »
E Umlauf ,
& Ausrichtung ’
£ Angrdnung »
ZISPIEL (RADIOBOX): (1. Sechaiei
@ Name...
Minnlich g.cm T - rvers |
aon
|
I'nnlehnhlii Ort Eigenschaften: Optionsfeld X

OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX):

Geschlecht:

MARKIERFELD (CHECKBOX):

0]
Mimlich 30 Weiblich  © ¢
aono

Umweltfreundliche Verpackung:

LISTENFELD (LISTBOX):

Zugehibrige Branche:

KOMBINATIONSFELD (COMB 0B 0X):

Divers® cp

Aligemein Daten Ereignisse

| Name, Oy
| el Op
Beschriftungsfeld.

=l = = =
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Eigenschaften: Optionsfeld
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX): M ey [Opusk o)
n Titel.
Geschlecht: Minnlich € oy Weiblich §§g DiversC cp
Beschriftungsfeld..........
MARKIERFELD (CHECKBOX): Grupp
Umweltfreundliche Verpackung: e
Sichtharum e i
LISTENFELD (LISTBOX): IR B
Zugehirige Branche: i
KOMBINATIONSFELD (COMBOBOX):
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX):
o Eigenschaften: Optionsfeld e
Geschlecht: Miéinnlich € Weblichd O Divers €
Allgemein Daten Ereignisse
MARKIERFELD (CHECKBOX): Name biich] -
Umweltfreundliche Verpackung: ™ oo
6.2.3 Caixa de sele¢éo
Eigenschaften: Markierfeld

OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX):

Geschlecht: Minnlich € Weiblich €

MARKIERFELD (CHECKBOX):

Umweltfreundliche Verpackung: d

aoo

(n]

LISTENFELD (LISTBOX):
Zugehirige Branche:
KOMBINATIONSFELD (COMB 0B 0X):

Derzeitige Titigkeit:

Allgemein Daten Ereignisse

| I —— |

| [ IO—

Beschnftungsfeld............

[V T S—

e L T T ——

-
a
ba
e

TAbUIBQE ..o s

Aktyienungsreinenoige... 0
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6.2.4 Caixa de listagem

Stnﬂe{ llansnunmer{
X Ausschneiden Strg+X
Postleitnhl{ Kogieren Strg+C
‘™ Einfigen Strg+V
Position und GroBe...
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX): & .
®F  Steyerelement-Eigenschaften...
Geschlecht: Minnlich € Weiblic B2 Formulareigenschaften...
Ersetzen durch
MARKIERFELD (CHECKBOX): . Verankerung
Umweltfreundliche Verpackung: ™ & Ausrichtung
£ Angrdnung
LISTENFELD (LISTBOX): [ Beschreibung.
! @& Name..
Zugehorige Bmch% :g
O
OPTIONSFELD-BEISPIEL (RADIOBOX): - L
Geschlecht: Mannlich ¢ Weiblich € Divers AMgermein Dstan [reignisse
MARKIERFELD (CHECKBOX): ?m:“» T — g
Umweltfreundliche Verpackung: ™ ;ndsL-nmmhms_ |;\:hbn! _E]
mmmmon Z::\::’F;n...,. ‘.T‘lldds!”:ﬂcéiem:e,[l(-rf @
bgd:iiri;e!rlndig ; :§ e
KOMBINATIONSFELD (COMB 0B 0X):
Derzeitige Titigkeit: | oK
S
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6.2.5 Caixa de combinacéo

Geschlecht: Minnlich € Weiblich € Divers € L
Formulareigenschaften X
MARKIERFELD (CHECKBOX): Allgemein Daten Ereignisse
a
Umweltfreundliche Verpackung: ™ Datenquelle. oo | Bibliography 2
Art des Inhaltes.................. Tabelle
LISTENFELD (LISTBOX):
(1117, | SRST—— biblio
Zugehirige Hmnchc:‘ - 3QL-Befehl analysieren..... [Ja
Eilter...........
KOMBINATIONSFELD (COMB 0B OX):
Sortierung......
3 = ] —
Derzeitige Titigkeit) '5 Daten hinzufogen....a.. Ja d
0 0 1=}
Daten andem Ja v

6.3 Criar assinatura

Vocé pode criar uma assinatura no Acrobat Reader. Vocé pode encontrar informacdes

sobre isso em https://helpx.adobe.com/sign/using/create-electronic-signature. html/. Depois de
criar uma assinatura usando o Acrobat, vocé podera encontra-la como um arquivo .pfx no
caminho %appdata%\Adobe\Acrobat\DC\Security . Este arquivo .pfx pode entdo ser usado

em BulkPDF. (Observe a entrada da senha.)

6.4 Formatacédo de data

Uma string de formatacgéo é usada para formatar a data. Esta string consiste em alguns
caracteres que definem o formato. O formato dd.mm.yyyy é um formato de data valido que,

por exemplo, gera dia, més e ano (exemplo: 25 de novembro de 2021).

Consulte a tabela a seguir da documentagéo do Microsoft .NET[2]:

Especificador de formato | Descrigdo O Exemplos

dia do més, de 1 a 31. 01-06-2009T13:45:30 ->1
g

Mais informagées: O especificador de formato personalizado "d". 15/06/2009T13:45:30 ->15

O dia do més, de 01 a 31. 01-06-2009T13:45:30 ->01
i

Mais informacdes: O especificador de formato personalizado "dd". 15/06/2009T13:45:30 ->15

15/06/2009T13:45:30 ->Seg (en-US)
O nome abreviado do dia da semana.
“ddd" 15/06/2009T13:45:30 -> (ru-RU)

Mais informagdes: O especificador de formato personalizado “ddd".
15-06-2009T13:45:30 ->Iu. (fr-FR)

15/06/2009T13:45:30 ->Segunda-feira (en-US)

O nome completo do dia da semana.
“dddd" 15/06/2009T13:45:30 -> (ru-RU)
Mais informagdes: O especificador de formato personalizado "dddd".
15-06-2009T13:45:30 ->lundi (fr-FR)

Os décimos de segundo em um valor de data e hora. 15/06/2009T13:45:30.6170000 ->6

Mais informagées: O especificador de formato personalizado "f". 15/06/2009T13:45:30,05 ->0
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e

Os centésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato “ff"

15/06/2009T13:45:30.6170000 ->61

15/06/2009T13:45:30.0050000 ->00

"

Os milissegundos em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato fff".

15/06/2009 1:45:30.617 ->617

15/06/2009 13:45:30.0005 ->000

e

Os dez milésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagges: O de formato .

15-06-2009T13:45:30.6175000 ->6175

15/06/2009T13:45:30.0000500 ->0000

i

Os cem milésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagges: O de formato .

15/06/2009T13:45:30.6175400 ->61754

15/06/2009 13:45:30.000005 ->00000

ot

Os milionésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato e,

15-06-2009T13:45:30.6175420 ->617542

15-06-2009T13:45:30.0000005 ->000000

“affffff"

Os dez milionésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O or de formato e

15-06-2009T13:45:30.6175425 ->6175425

15/06/2009T13:45:30.0001150 ->0001150

g

Se for diferente de zero, os décimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato "F".

15/06/2009T13:45:30.6170000 ->6

15-06-2009T13:45:30.0500000 ->(sem saida)

=

Se for diferente de zero, os centésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato "FF".

15/06/2009T13:45:30.6170000 ->61

15-06-2009T13:45:30.0050000 ->(sem saida)

"FFF"

Se for diferente de zero, os milissegundos em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato "FFF".

15-06-2009T13:45:30.6170000 ->617

15-06-2009T13:45:30.0005000 ->(sem saida)

“FFFF"

Se for diferente de zero, os dez milésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagges: O de formato FFFF",

15/06/2009T13:45:30.5275000 ->5275

15-06-2009713:45:30.0000500 ->(sem saida)

“FFFF"

Se for diferente de zero, os cem milésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato "FFFFF".

15/06/2009T13:45:30.6175400 ->61754

15-06-2009713:45:30.0000050 ->(sem saida)

"FFFFFF"

Se for diferente de zero, os milionésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato "FFFFFF".

15-06-2009T13:45:30.6175420 ->617542

15-06-2009T13:45:30.0000005 ->(sem saida)

"FFFFFFFF"

Se for diferente de zero, os dez milionésimos de segundo em um valor de data e hora.

Mais informagdes: O de formato

15-06-2009T13:45:30.6175425 ->6175425

15/06/2009T13:45:30.0001150 ->000115

9", "9g"

O periodo ou época.

Mais informacdes: O de formato “g" ou "gg".

15-06-2009T13:45:30.6170000 ->AD

o

A hora, usando um relégio de 12 horas, de 1 a 12.

Mais informagdes: O de formato "

15/06/2009T01:45:30 ->1

15/06/2009T13:45:30 ->1

“ahe

A hora, usando um rel6gio de 12 horas, de 01 a 12.

Mais informagdes: O de formato “hh.

15/06/2009T01:45:30 ->01

15/06/2009T13:45:30 ->01

s

A hora, usando um rel6gio de 24 horas, de 0 a 23.

Mais informagdes: O de formato "H"

15/06/2009T01:45:30 ->1

15/06/2009T13:45:30 ->13

HH

A hora, usando um rel6gio de 24 horas, de 00 a 23.

Mais informagdes: O de formato "HH".

15/06/2009T01:45:30 ->01

15/06/2009T13:45:30 ->13

g

Informagdes de fuso horario.

Mais informagdes: O de formato K"

Com valores DateTime:

15/06/2009T13:45:30, Crianga néo especificada ->

15/06/2009T13:45:30, Crianca Utc ->Z.

15/06/2009T13:45:30, Tipo Local ->-07:00 (depende das configuragdes locais do computador)

Com valores DateTimeOffset:

15/06/2009T01:45:30-07:00 —>-07:00

15-06-2009T08:45:30+00:00 —>+00:00

‘eu

O minuto, de 0 a 59.

Mais informagdes: O de formato m,

15/06/2009T01:09:30 ->9

15/06/2009T13:29:30 ->29

O minuto, das 00 as 59.

Mais informagges: O de formato “mm".

15/06/2009T01:09:30 ->09

15/06/2009T01:45:30 ->45

Omés,delal2.

Mais informagdes: O de formato "M

15/06/2009T13:45:30 ->6

MM®

O més, de 01al2.

Mais informagdes: O de formato MM,

15/06/2009T13:45:30 ->06
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15/06/2009T13:45:30 ->Jun (en-US)

O nome abreviado do més.

"MMM® 15-06-2009T13:45:30 ->juin (fr-FR)

Mais ir des: O de formato "MMM"
15/06/2009T13:45:30 ->Junho (para-ZA)
15/06/2009T13:45:30 ->Junho (en-US)

O nome completo do més

"MMMM” 15/06/2009T13:45:30 ->Junho (da-DK)

Mais ir o o de formato “"MMMM",
15/06/2009T13:45:30 ->ulunho (para-ZA)

A segunda, de 0 a 59.

" 15/06/2009T13:45:09 ->9

Mais ir [¢} de formato st

A segunda, de 00 a 59.

"ss" 15/06/2009T13:45:09 ->09

Mais ir des: O de formato "ss".
15/06/2009T13:45:30 ->P (en-US)

O primeiro caractere do designador AM/PM.

"t 15/06/2009T13:45:30 -> (sim-JP)

Mais ir des: O de formato "t
15-06-2009T13:45:30 ->(fr-FR)
15/06/2009T13:45:30 ->PM (en-US)

O designador AM/PM.

“dd" 15/06/2009T13:45:30 -> (sim-JP)

Mais ir o de formato "t
15-06-2009T13:45:30 ->(fr-FR)
0001-01-01T00:00:00 ->1
0900-01-01T00:00:00 ->0

Oano, de 0 a 99.

oot 1900-01-01T00:00:00 ->0

Mais ir des: O de formato "yt
15/06/2009T13:45:30 ->9
15/06/2019T13:45:30 ->19
0001-01-01T00:00:00 ->01

0 ano, de 00 a 99. 0900-01-01T00:00:00 ->00

e

Mais ir des: O de formato 1900-01-01T00:00:00 ->00
15/06/2019T13:45:30 ->19
0001-01-01T00:00:00 ->001

0 ano, com um minimo de trés digitos. 0900-01-01T00:00:00 ->900

"aaa"

Mais informagdes: O de formato yyy" 1900-01-01T00:00:00 ->1900
15/06/2009T13:45:30 ->2009
0001-01-01T00:00:00 ->0001

0 ano como um nimero de quatro digitos. 0900-01-01T00:00:00 ->0900

"aaaa"

Mais ir o de formato "yyyy". 1900-01-01T00:00:00 ->1900
15/06/2009T13:45:30 ->2009

0 ano como um ndmero de cinco digitos. 0001-01-01T00:00:00 ->00001

"aaaa"

Mais ir Ses: O " de formato YWY 15/06/2009T13:45:30 ->02009

Horas compensadas em relagéo ao UTC, sem zeros  esquerda.

"zt 15/06/2009T13:45:30-07:00 ->-7

Mais ir des: O de formato 'z

Horas compensadas em relagdo ao UTC, com um zero & esquerda para um valor de um Gnico digito.

“zz" 15/06/2009T13:45:30-07:00 ->-07

Mais ir o i de formato 22",

Horas e minutos compensados em relagéo ao UTC.

“zzz" 15/06/2009T13:45:30-07:00 ->-07:00

Mais ir des: O de formato 227"
15/06/2009T13:45:30 ->: (en-US)

O separador de tempo.

15/06/2009T13:45:30 ->. (isso-Tl)

Mais ir o de formato "
15/06/2009T13:45:30 ->: (sim-JP)
15/06/2009T13:45:30 ->/ (en-US)

O separador de data.

" 15/06/2009T13:45:30 ->- (ar-DZ)

Mais ir des: O i de formato "I,
15/06/2009T13:45:30 ->. (tr-TR)
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"cordas” Delimitador de string literal 15/06/2009T13:45:30 (“arr:" h:mt) ->arr: 1:45 P

‘corda’ Mais informagdes: Literais de caracteres. 15/06/2009T13:45:30 (‘arr:' h:mt) ->arr: 1:45 P

Define o seguinte caractere como um especificador de formato personalizado.
% 15/06/2009T13:45:30 (%h) ->1

Mais it Usando ifi de formato personalizado (nico.

0 personagem de fuga.
\ 15/06/2009T13:45:30 (h\h) ->1h

Mais informagdes: Literais de caracteres e Uso do caractere de escape.

O caractere € copiado para a sequéncia de resultados inalterado.
Quaisquer outros personagens 15/06/2009T01:45:30 (arr hh:mm t) ->arr 01:45 A

Mais informagdes: Literais de caracteres.

6.5 Cadeia de conexao

Exemplos de cadeias de conexao validas seriam estes para uma conexdao com nome de usuario e

senha

1 Servidor=meuServidor;BancoDeDados=meuBancoDeDados;User Id=meuUsuario;Senha=minhaSenha;

e para uma “Conexao confiavel” usando login do Active Directory, o seguinte:

1 Servidor=meuServidor;Banco de Dados=meuBancoDeDados;Trusted_Connection=True;

Para obter mais exemplos, consulte o seguinte site https://
www.connectionstrings.com/sql-server/ .

6.6 Imprimir documentos simultaneamente

Se todos os documentos criados forem impressos fisicamente ao mesmo tempo, o botdo “Mesclar todos
0s documentos e abrir o visualizador de PDF padréo (por exemplo, para impressdo em massa)” pode
ser usado na Ultima pagina do programa. Apés confirmacao adicional, todos os documentos serdo
recriados e combinados em um documento PDF completo. O documento criado sera entédo aberto no

visualizador de PDF padréo e podera ser impresso imediatamente a partir dai.

L& vocé também pode usar as opg¢des de impressao para definir as paginas que ndo devem ser

impressas.
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Perguntas frequentes

(PERGUNTAS FREQUENTES)

7.1 Quais séo os requisitos de sistema para BulkPDF Business?

Compativel com Windows 7, Windows 8, Windows 10 e Windows 11. Havera
Aproximadamente 500 MB de espago de armazenamento sao necessarios para instalagdo. O programa

requer uma conexao Unica com a Internet para ativagdo da licenca.

7.2 BulkPDF nédo pode ser instalado. [Windows SmartScreen]

Ao clicar duas vezes no arquivo de instalacdo baixado, aparece um

Mensagens como “O computador estava protegido pelo Windows” ou “O Windows
Smartscreen impediu a inicializacdo de um aplicativo desconhecido” devem ser retornadas
Instalacéo clicou no texto “Mais informag8es” dentro da janela

e cligue em “Executar mesmo assim”.

Essa mensagem € exibida pela Microsoft quando um programa executavel foi criado ha
relativamente pouco tempo e ainda ndo é conhecido pela Microsoft. Microsoft

ird carregar automaticamente o arquivo exe em segundo plano, analisa-lo e entdo

N&o mostre esta mensagem a outras pessoas se a versao do programa ja for usada em
muitos computadores ha algum tempo. Portanto isso pode

Infelizmente, o problema reaparece a cada nova versao do programa.
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7.3 Meus arquivos ou dados serdo carregados ou deixados

de alguma forma meu computador?

Nao! Seus dados permanecem apenas no seu computador. BulkPDF ndo carrega nhenhum dos seus

Carregar dados para algum servidor. O programa estabelece conexdo com os servidores
BulkPDF apenas em alguns casos. Esses casos incluem a ativagao Unica da licenga, a
busca por atualizacGes do programa e a verificacdo se uma licenca esta sendo usada em

varios computadores ao mesmo tempo.

7.4 O programa esta disponivel para Mac OS?

N&o, mas com “Parallels Dekstop for Mac” vocé pode executar o programa no seu Mac.

(Veja https://www.parallels.com/)

7.5 Quantos usuérios podem usar uma licengca ao mesmo tempo?

Ser isso?

Isso depende da oferta que vocé escolher. Licengas individuais s6 podem ser utilizadas
por um usuario ao mesmo tempo, enquanto uma licenca de terminal server, por exemplo,

pode ser utilizada por varios usuarios ao mesmo tempo, dependendo da oferta
talvez.

7.6 Em quantos computadores uma licenca pode ser usada?

Uma licenca pode ser instalada em varios computadores, mas s6 pode ser usada por um
desses computadores ao mesmo tempo. Ao iniciar o aplicativo e durante o uso, € feita uma
verificacdo se a licenca ja esta sendo utilizada em mais de um computador. Se for esse 0
caso, o0 programa voltara ao modo de demonstragéo até que o computador seja novamente
0 Unico a utilizar a licenga do software. Até entdo, nenhum progresso é perdido e o
programa nao fecha automaticamente ou algo parecido. A Unica diferenca é que uma
marca d'agua aparece nos documentos PDF criados e o nimero de documentos PDF que
podem ser criados ao mesmo tempo € novamente limitado.

7.7 Recebo a seguinte mensagem “A chave de licenca esta sendo usada no momento

ja utilizado por diversos dispositivos”. O que isso significa?

Isso significa que a licenca foi usada em véarios computadores nos dltimos 15 minutos e
ndo pode ser usada em outro computador ao mesmo tempo. Se vocé usou a licengca em

varios computadores nos ultimos 15
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minutos ao mesmo tempo e o programa foi fechado novamente, seré possivel executar o BulkPDF Business
novamente no computador atual apés 15 minutos, no maximo. Se este néo for o caso e vocé nao souber

de nenhum outro computador no qual o programa esteja sendo executado, o roubo do cédigo de licengca
ndo pode ser descartado. Neste caso, entre em contato com o0 suporte para que juntos possamos

encontrar uma solugdo para vocé voltar ao trabalho.

7.8 Os campos do formulario ndo sao exibidos na visualizagao do PDF

posicao correta ou deslocada

Neste caso, utilize o botdo “Abrir no visualizador de PDF do sistema” e verifique se o documento é exibido
corretamente. Em casos raros, pode acontecer que a visualizagéo processe 0s arquivos PDF para exibicéo

de forma diferente do que, por exemplo, o Acrobat Reader ou o seu navegador da web.

7.9 Ndo ha campos de formuléario PDF no BulkPDF Business
exibido

BulkPDF requer elementos de formulario PDF no documento PDF. Por exemplo, se um documento PDF

for impresso e digitalizado novamente, ele ndo sera mais um documento PDF. O documento PDF

€ simplesmente uma imagem de vérias paginas, sem os dados técnicos béasicos que os documentos em

formato PDF contém. Sem esses dados basicos, o BulkPDF Business ndo podera mais preencher os

campos.

Solucgao 1 Vocé pode sobrepor a imagem com um campo especial BulkPDF Business.
Por exemplo, vocé pode colocar um campo de texto, uma caixa de sele¢&o ou um bot&o de opgdo como

um campo especial sobre a imagem e, em seguida, preencher o campo especial com sua fonte de dados.
Vocé pode encontrar mais informacdes sobre isso na segdo 1.5.4.

Solugao 2 Vocé pode usar um software adequado para criar novos elementos de formulario PDF e coloca-
los sobre os campos mostrados na imagem. O BulkPDF Business entdo encontra isso e permite que 0s

campos sejam preenchidos automaticamente novamente.

7.10 Os caracteres Unicode no Acrobat Reader ndo sao exibidos corretamente
(chinés, cirilico, arabe, etc.)

E necessario um pacote de fontes adicional para exibir caracteres Unicode corretamente no Acrobat

Reader.
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Para instalacdes de 32 bits, o pacote de fontes esté disponivel em https://helpx.adobe.com/acrobat/
kb/windows-font-packs-32-bit-reader.html encontrar.
Para instalac6es de 64 bits, o pacote de fontes esta disponivel em https://helpx.adobe.com/

acrobat/kb/font-pack-spelling-dictionary-64-bit-windows.html pronto para
download.

7.11 O Windows sempre abre o visualizador de PDF errado

ou o navegador da web (Chrome, Edge) para visualizar arquivos PDF

Por exemplo, se for sempre o navegador Edge ou outro indesejado

Se o programa abrir quando vocé clica duas vezes em um arquivo PDF, o programa

visualizador de PDF padrdo esta configurado incorretamente. Isso pode ser alterado clicando em um
Clique com o botéo direito no arquivo PDF e clique em “Propriedades” no menu que aparece.

Na janela que se abre, vocé pode abrir o menu de configuracdo do programa visualizador de

PDF padré&o no item “Abrir com:” no bot&o “Alterar”. No caso mais provavel, vocé escolhera

isso

Programa “Adobe Acrobat” se vocé o tiver instalado.

|# Eigenschaften von BulkPDFBusiness_de.pdf X
Algemein _ Sicherhett Detais Vorgangerversionen Wie méchten Sie .pdf-Dateien von jetzt an
6ffnen?
[aulkPDFBusmess_de.pdf ‘
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Ont: I S . Highlights in Windows 10
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gzg; %L;a: 9,05 MB (9.498.624 Bytes) Offnen Sie PDFs direkt in Ihrem Webbrowser.,
Erstell: Somiteg, B Jerss 2022, 165758 Weitere Optionen

Geandert: Samstag, 8. Januar 2022, 16:58:00 Firefox
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[] Versteckt
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7.12 System.InvalidCastException: Nao foi possivel converter dados em booleanos

Este erro ocorre ao tentar escrever um valor ndo booleano (sim ou ndo) em uma “caixa de selecéo”. Por

favor, leia o capitulo 1.4.2 novamente para valores aceitos.

7.13 System.IndexOutOfRangeException: "Apenas botdes de opcédo X em
encontrado no grupo. O indice selecionado foi Y."

Este erro ocorre quando um nimero maior é usado para “Bot6es de opgao” do que

existe um total. Por exemplo, o erro ocorre se houver apenas 3 “Botdes de op¢&o” no grupo “Botéo de

opc¢éao” e vocé tentar inserir 4 no campo. 1 a 3 seriam valores validos porque existe um “botdo de opgéo”

para este indice. Para 4, nao existe “botdo de opgdo”, por isso o erro é exibido.

7.14 System.InvalidOperationException: O provedor 'Microsoft. ACE.OLEDB.12.0' ndo esta

registrado na maquina local.

Este erro ocorre quando o Microsoft Access Database Engine 2010 Redis-
a versdao atribuivel de 64 bits ndo esta instalada no computador. Isso pode ser feito por Mi-

crosoft : http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=13255

7.15 Nenhum dado é reconhecido no arquivo Excel.

Neste caso, a estrutura necesséria dos dados provavelmente ndo € mantida, por exemplo, hd uma
coluna vazia ou uma linha vazia no inicio da tabela. Uma coluna também é considerada vazia se nenhum

nome de coluna for especificado como texto na primeira linha. Por favor, veja o exemplo novamente

nasecao 1.3.2 .

7.16 O campo de data também é especificado como 00:00:00. Como

isso pode ser removido?

Para remover a hora da data, a formatacdo de hora/data deve ser ativada no campo e uma string de
formatacao apropriada deve ser inserida (ver Secédo 6.4). Por exemplo, a string de formatacéo
“dd.MM.yyyy” (diferencia mailsculas de mindsculas) resulta em “16/06/2022". Por exemplo, a string de

formatacédo “MM-dd-yyyy” resulta em:
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“16/06/2022" e “ddVMMVaaaa” por exemplo “16/06/2022". Consulte a se¢éo 3.3.8 para obter mais
informacdes .

7.17 Tenho meus arquivos de fontes de dados (Excel, CSV, etc.) ou

movi meu arquivo PDF. Meu BulkPDF ainda funciona?
Arquivo de configuracdo de nego6cios?

Sim, mas somente depois de conter um caminho de arquivo valido para a fonte de dados ou arquivo PDF.
Ao abrir 0 arquivo de configuracéo, o BulkPDF Business notara que o arquivo néo foi encontrado e
permitira que vocé selecione um novo caminho para o arquivo. A configuragdo entédo carrega normalmente

novamente.

7.18 Ao chamar o aplicativo de console por meio de um script em lote, caracteres

como tremas alemaes nao sao transferidos corretamente

Neste caso é necessario definir a “pagina de cédigo” no script em lote.
Para tremas alemaes, por exemplo, isso poderia ser feito com o comando "chcp 1252", que deve estar no
inicio do script. Para obter mais informacdes sobre “Pégina de codigo”, consulte https://ss64.com/nt/

chep.html .

7.19 Combinacdes de multiplas colunas para um campo

No BulkPDF Business nédo é possivel usar diretamente uma fungdo para mesclar campos de dados. No
entanto, vocé pode usar fun¢des do Excel em seu arquivo XLSX. Para mesclar dados, vocé pode usar a

fungdo CONCAT do Excel, por exemplo, que combina varias células em uma

mesclagens de células Unicas. No entanto, deve-se observar que o nome da fungdo pode variar
dependendo do sistema. Depois de combinar os dados desejados em uma nova coluna, eles podem ser

usados como fonte no BulkPDF Business

para um campo de formuléario PDF.

7.20 “Checkbox” ou “Radio button” deve estar de acordo com dados e pré-

a visualizacdo deve ser selecionada no PDF XFA, mas eles estdo no Acrobat

Leitor

Isto se deve & compatibilidade limitada com o XFA. No entanto, é possivel proteger os elementos aplicando

“prote¢ado contra gravagao” para todos
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para torna-lo compativel com outros programas de visualizagédo de PDF. Apés esse ajuste
Os elementos estdo selecionados corretamente, mas ndo podem mais ser alterados.
Atualmente ndo conhecemos um método para pré-carregar esses elementos XFA

para definir um valor especifico se for um documento XFA.

7.21 Como posso alterar o formato numérico no meu PDF gerado
correto? Nao mantém o formato definido na tabela. Como vocé
pode, por exemplo, nUmeros com duas casas decimais?

e um simbolo EUR no final?

O Excel armazena ndmeros como valores puros, com detalhes adicionais, como o sinal do

euro, considerados metadados. Uma maneira de escolher o formato desejado

no BulkPDF Business é converter seu nUmero em um campo de texto.

del. Isso pode ser conseguido usando a funcdo Excel =TEXT(AL;"#.##0,00 ").

Para obter mais informac¢@es sobre a funcdo do Excel e op¢des de formato, consulte https://
support.microsoft.com/en-gb/office/text-function-20d5ac4d-7b94-49fd-bb38-93d29371
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